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ВЫХОДИТ 3 РАЗА В НЕДЕЛЮ
ИЗДАЕТСЯ С 3 МАРТА 2004 ГОДА

ПРЕЗИДЕНТ

CREATIVE AIMAQ

Роза АМАНОВА

«МАҢҒЫСТАУ:  
ТАМЫР. ТАЛҒАМ. 
КРЕАТИВ»
Двухдневная ярмарка с одноимен-
ным названием, организованная 
в рамках проекта Creative Aimaq, 
привлекла внимание более 13 
тысяч жителей и гостей столицы.

АКТУАЛЬНО

ТРОЙНОЙ  
ВОЗВРАЩЕННЫЙ 
ЭФФЕКТ:
СПРАВЕДЛИВО, 
ЭКОНОМИЧНО  
И ПОЛЕЗНО 
Возвратить незаконно приобре-
тенное имущество государству – 
лишь часть большой работы. Не 
менее важно грамотно распоря-
диться им: сохранить стоимость, 
найти покупателя на конкурентных 
условиях и обеспечить поступле-
ние средств в государственную 
казну. Почему некоторые активы 
продаются дороже первоначаль-
ной оценки, а другие приходится 
выставлять на торги повторно? 
Кто контролирует процесс реа-
лизации, и какую пользу в конеч-
ном итоге получает общество? 
На эти и другие вопросы «LITER» 
ответил генеральный директор 
ТОО «Компания по управлению 
возвращенными активами» Куа-
нышбек МУКАШ.
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ИНДУСТРИАЛЬНЫЙ РЕГИОН  
НА ПУТИ ОБНОВЛЕНИЯ
Президент Касым-Жомарт Токаев совершил рабочую поездку в Карагандинскую область, в 
ходе которой ознакомился с деятельностью ряда производственных и социальных объектов 
Темиртау. Главе государства также представили информацию о социально-экономическом 
развитии региона.

ТРАМВАЙ КАК 
СИМВОЛ ВОЗРОЖДЕНИЯ
Одним из объектов посещения 

Президента стала восстановлен-
ная трамвайная система Темиртау.  
Касым-Жомарт Токаев проехал на 
трамвае по проспекту Республики 
до остановки «Инженерная», лич-
но оценив качество проведенных 
работ и готовность обновленной 
транспортной инфраструктуры к 
полноценной эксплуатации.

Трамвайное движение было 
возобновлено компанией Qarmet в 
2024 году. За это время трамваями 
воспользовались более миллиона пас-
сажиров. Всего в городе восстановле-
но и заменено 30 километров путей, 
приобретено 8 новых современных 
вагонов, что позволяет осуществлять 
регулярное движение в соответствии 
с графиком.

На трамваях подключена удоб-
ная электронная система оплаты, а 
для работников и ветеранов пред- 
приятия Qarmet предусмотрен бес-
платный проезд.

В краткой беседе с руководством 
АО «Qarmet» Глава государства от-
метил значимость возобновления 
движения трамваев в городе метал-
лургов.

– Действительно, трамвай для 
Темиртау – это же связь времен. 
Правильно, что и жители требовали 
восстановления трамвайного сооб-
щения, и вы пошли навстречу. Когда 
вы пришли на комбинат, я говорил о 
том, что нужно обязательно заняться 
благоустройством Темиртау. Город 
был запущен. Хотя работы еще мно-
го здесь, но начало положено. Газом 
обеспечены жители Темиртау. На-
строение, насколько мне известно, 
хорошее, поскольку люди замечают 
позитивные изменения и отвечают 
благодарностью. Как я понимаю, на-
строение трудового коллектива зна-
чительно улучшилось. Главное – это 
наличие положительных тенденций. 
Мы обязательно сделаем комбинат 
символом прогресса, успеха и даже, 
я вам могу сказать, процветания, – 
сказал Президент.

МАСШТАБНОЕ 
ОБНОВЛЕНИЕ 
МЕТАЛЛУРГИИ
Центральное место в програм-

ме рабочей поездки заняло посеще-
ние металлургического комбината 
Qarmet, где Касым-Жомарт Токаев 
ознакомился с работой конвертерно-
го цеха – одного из ключевых звеньев 
сталеплавильного производства.

Главе государства продемон-
стрировали, как жидкий чугун, 
поступающий из доменной печи, 
перерабатывается в сталь, которая 
затем направляется на машины не-
прерывного литья заготовок и далее 
в прокатные переделы.

Компания Qarmet в 2024 году 
провела капитальный ремонт на кон-
вертерах № 1 и № 2 с полной заменой 

корпусов и установкой более совре-
менных конструкций. Модернизация 
позволит расширить ассортимент 
выпускаемой продукции, увеличить 
объемы выплавки стали и повысить 
надежность оборудования. Также 
продолжается работа по переводу 
ряда технологических процессов 
на природный газ.

Председатель совета директоров 
Qarmet Андрей Лаврентьев доложил 
Президенту о росте производствен-
ных показателей и реализации ин- 
вестиционной программы.

По итогам 2026 года планируется 
выпустить 4 млн тонн стали, 3,6 млн 
тонн угольного и 3,9 млн тонн же-
лезорудного концентрата. С начала 
работы компании объем инвестиций 
составил более 2,7 млрд долларов. 
Средства направлены на модерни-
зацию действующих мощностей и 
строительство новых производств.

Qarmet является крупнейшей 
горно-металлургической компанией в 
Казахстане с полным производствен-
ным циклом. Это единственный в 
Центральной Азии интегрированный 
горно-металлургический комплекс с 
собственным углем, железной рудой 
и энергетической базой. Общее ко-
личество собственного персонала 
составляет порядка 35 тысяч работ-
ников, из которых на металлургиче-
ском комбинате в Темиртау трудятся 
свыше 14 тысяч человек.

Одним из крупнейших инвести-
ционных проектов Qarmet является 
строительство новых коксовых бата-
рей № 8 и № 9. 

Касым-Жомарт Токаев был 
проинформирован о том, что про-
ект входит в число крупнейших ин-
вестиционных инициатив Qarmet.

Предусматривается создание 
новых коксовых мощностей, строи- 
тельство которых в сопоставимом 
масштабе на комбинате не осущест-
влялось на протяжении нескольких 

десятилетий. Генеральным техно-
логическим партнером выступает 
компания ACRE Coking & Refractory 
Engineering Consulting Corporation. 
Общая проектная мощность двух ба-
тарей составит 1,5 млн тонн сухого 
кокса в год. Каждая батарея будет 
включать по 54 коксовые печи с ка-
мерами высотой 7,6 метра.

Главе государства было доло-
жено, что ввод новых агрегатов по-
зволит повысить надежность обе-
спечения доменного производства 
собственным коксом, поддерживать 

стабильность его качества и обеспе-
чить более высокий уровень эколо-
гической безопасности.

Ввод батарей, которые заменят 
устаревшие мощности, построенные 
в 1960–1970-х годах, запланирован 
на 2027 год. Таким образом, будет 
создан первый в Казахстане угле-
химический комплекс для глубокой 
переработки продуктов коксования.

Еще одним важным объектом 
стал строящийся сортопрокатный 
комплекс, рассчитанный на выпуск 
более 540 тысяч тонн продукции еже-
годно. Технологическим партнером 
проекта выступает китайская инжи-
ниринговая компания CERI.

Президенту сообщили, что но-
вый цех позволит выпускать высо-
копрочную строительную арматуру 
классов А600 и А1000, а также рас-
ширить сортамент за счет уголков, 
швеллеров и другой востребованной 
металлопродукции.

В состав комплекса входит высо-
копроизводительная нагревательная 
печь пропускной способностью до 
100 тонн металла в час.

Проект позволит Qarmet значи-
тельно увеличить выпуск сортового 
проката, снизить зависимость от им-
портной продукции на внутреннем 
рынке и расширить возможности 
предприятия в строительном сегмен-
те, в том числе при возведении АЭС.

В настоящее время на объекте 
осуществляется монтаж основного 
технологического оборудования и 
строительство обеспечивающей ин-
фраструктуры. Ввод в эксплуатацию 
сортопрокатного цеха запланирован 
на конец 2026 года.

Общий объем инвестиционной 
программы Qarmet составляет 3,5 
млрд долларов. На металлургиче-
ском комбинате реализуются 4 но-
вых проекта: коксовые батареи № 8 
и № 9, сортопрокатный комплекс, 
линия оцинкования и полимерных 

покрытий, литейно-прокатный 
комплекс.

Стратегической целью компании 
является достижение производства 
5 млн тонн стали, добычи 9 млн тонн 
угля и 5 млн тонн железорудного 
концентрата к 2028 году, снижение 
себестоимости, повышение эколо-
гичности и конкурентоспособности 
отечественной металлопродукции.

СТРАТЕГИЯ 
СОЗИДАНИЯ И РАЗВИТИЯ
Важной частью рабочей поездки 

стала встреча Касым-Жомарта Токаева  
с работниками и представителями 
профсоюза АО «Qarmet».

Обращаясь к коллективу, Глава 
государства отметил особую роль Ка-
рагандинской области в индустриаль-
ном развитии страны и высоко оце-
нил вклад металлургов в укрепление 
национальной экономики.

– Карагандинская область за-
служенно считается краем людей 
труда. Радует динамичное развитие 
экономики региона. Особо следует 
отметить значительный рост экспор-
та несырьевой продукции. Предприя- 
тия тяжелой промышленности про-
извели продукцию на общую сумму 
4,2 триллиона теңге. Это, безуслов-
но, впечатляющий результат, – под- 
черкнул Президент.

Продолжение на стр. 2

В ДУХЕ БРАТСКОЙ 
ДРУЖБЫ
На имя Главы государства  
Касым-Жомарта Токаева посту-
пила телеграмма Президента 
Турции Реджепа Тайипа Эрдогана. 
Об этом в своем Telegram-кана-
ле сообщил советник – пресс- 
секретарь Президента РК Айбек 
Смадияров. 

«Направляясь с официальным визитом в Респуб- 
лику Корея, я пролетаю над территорией нашей исто-
рической прародины – дружественного и братского 
Казахстана. Успешные итоги и теплые воспоминания 
о моем визите в Казахстан в мае текущего года, а также 
о Вашем недавнем визите в Анкару для участия в 13-м 
саммите Организации тюркских государств по-прежне-
му свежи в нашей памяти. Пользуясь этой возможнос- 
тью, хотел передать Вам свои искренние приветствия 
и наилучшие пожелания крепкого здоровья и личного 
счастья, а также дальнейшего процветания и благополу-
чия братскому народу Казахстана», – написал турецкий 
лидер в своей телеграмме.

В свою очередь Глава нашего государства поблаго-
дарил Президента Турции за теплый прием, оказанный 
делегации Казахстана в ходе официального визита в 
Анкару и саммита ОТГ.

«Выражаю сердечную благодарность господину 
Реджепу Тайипу Эрдогану за внимание и гостепри-
имство в Анкаре. Уверен в дальнейшем укреплении 
дружбы и стратегического партнерства между нашими 
странами», – отметил Касым-Жомарт Токаев в своем 
аккаунте в социальной сети X.
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СОБЫТИЯ

ПРЕЗИДЕНТ

Зауре ЖУМАЛИЕВА, 
Петропавловск

Окончание. Начало на стр. 1.

Одним из важнейших направлений 
государственной политики станет мас-
штабное строительство и обновление 
гражданской инфраструктуры.

Глава государства напомнил, что сле-
дующий год объявлен Годом Всенародной 
большой стройки. В рамках программы 
«Народная стройка» до конца 2029 года 
предусматривается выделение около 6,5 
трлн теңге. Средства будут направлены 
на строительство и модернизацию ав-
томобильных дорог, аэропортов, вок-
залов, электростанций, медицинских и 
образовательных учреждений, реабилита-
ционных центров, спортивных и других 
социальных объектов.

Как подчеркнул Президент, програм-
ма охватит все регионы страны и будет 
направлена на решение наиболее насущ-
ных проблем населения.

– Весь смысл «Народной стройки» 
выражен простыми словами: «Строить, 
еще раз строить». Действительно, ны-
нешнему и будущим поколениям мы 
должны оставить в наследство не про-
граммы, концепции (хотя и они будут 
представлять определенную ценность), 
а нечто материальное, прежде всего объ-
екты социальной инфраструктуры, – со-
общил Касым-Жомарт Токаев.

Глава государства подчеркнул, что 
казахстанцы должны жить в более ком-
фортных условиях и пользоваться все-
ми благами современной цивилизации. 
Именно на достижение этой цели направ-
лена государственная стратегия строи-
тельства Справедливого Казахстана.

Помимо этого, Президент заявил 
о твердой приверженности политике 

межэтнического и межрелигиозного 
согласия и принципу «Единство в мно-
гообразии».

– Для успешного продолжения ре-
форм во имя народных интересов нам 
нужны мир и стабильность внутри стра-
ны. А все, кто желает беды нашей стране 
и своими действиями пытается нанести 
ущерб Казахстану, должны и будут при-
влекаться к ответственности согласно 
принципу «Закон и Порядок». В стране 
должны царить Закон и Порядок. Казах-
стан – миролюбивая страна. Мы продол-
жим курс на развитие сотрудничества со 
всеми соседними государствами, всеми 
заинтересованными государствами в со-
временном мире, большими и малыми, 
чтобы внести свой посильный вклад в 
дело укрепления мира и безопасности, 
– подчеркнул Касым-Жомарт Токаев.

Глава государства выразил уверен-
ность в том, что мощная производствен-
ная база компании Qarmet сыграет очень 
большую роль в «Народной стройке».

– Казахстанский металл уже исполь-
зуется в строительстве и промышленно-
сти, и такие объемы потребления должны 
расти. Продукция комбината применя-
ется при производстве пассажирских 
автобусов в Сарани. Возводится новый 
литейно-прокатный комплекс, который 
будет выпускать премиальные виды стали, 
востребованные в нефтяной, атомной и 
машиностроительной сферах, – сообщил 
он.

ЗА ТРУДОВЫЕ ЗАСЛУГИ

Президент высоко оценил вклад 
сплоченного коллектива Qarmet в дости-
жение столь значимых результатов. Он 

особо выделил самоотдачу, профессио-
нализм и преданность делу сотрудников 
металлургического комбината.

– Здесь находится Сергей Петрович 
Чернобай, которому в прошлом году была 
присвоена высшая степень отличия – зва-
ние «Қазақстанның Еңбек Eрі». Среди 
вас немало тружеников, возрождающих 
былую славу Qarmet. Ваша плодотвор-
ная работа заслуживает самого большого 
уважения. Вся государственная политика 
направлена на поощрение передовиков 
трудовых профессий. Предыдущий год 
был посвящен именно вам. Но самое 
доброе и уважительное отношение го-
сударства к вам, производственникам 
и аграриям, конечно же, не претерпит 
изменений. Мы будем поддерживать 
вас. Поэтому мною подписан Указ о 
вручении государственных наград ряду 
граждан, внесших значительный вклад в 
индустриально-промышленное развитие 
страны. Это достойная оценка вашего са-
моотверженного труда на благо Родины, 
– отметил Касым-Жомарт Токаев.

Глава государства также заявил о не-
обходимости оказывать всестороннюю 
поддержку бизнесу.

– Вы знаете, что в своем Послании я 
объявил о том, что малый бизнес будет 
поддержан государством целым рядом 
мер, в том числе освобождением от про-
верок в течение ближайших трех лет. Я 
считаю, что мы должны помочь малому 
бизнесу именно сейчас, для того чтобы 
он успешно адаптировался к новым нало-
говым условиям. Нужно поработать над 
вопросами фондирования предприятий 
с тем, чтобы удешевить кредиты, – поды-
тожил Президент. 

По завершении выст у пления  

Касым-Жомарт Токаев вручил государ-
ственные награды работникам предприя-
тий горно-металлургического комплекса, 
внесшим значительный вклад в индустри-
альное развитие страны.

Орденом «Құрмет» награждены 
ковшевой цеха АО «Qarmet» Зейнол-
ла Идрисов и бригадир шахты «Тентек-
ская» ТОО «Karaganda Komir» Алек-
сандр Измер.

Ордена «Еңбек Даңқы» III степени 
удостоены проходчик шахты «Западный 
Каражал» Джамбул Абюров, электросле-
сари Гуля Баулекова и Марат Жанаев, 
инженер Qarmet Игорь Иванов, началь-
ник смены Бекболат Кынаев и директор 
шахты имени В.И. Ленина Валерий Хан.

Медалью «Ерен еңбегі үшін» от-
мечены мастер дробильно-обогатитель-
ной фабрики Сансызбай Альшимбеков, 
ведущие инженеры Арман Ахметов и 
Дмитрий Захаров, горнорабочий Рафхат 
Байжанов, заместитель начальника цеха 
Константин Иванов, начальник службы 
Сергей Колесов и машинист крана Та-
тьяна Фомина.

После торжественной церемонии 
Глава государства продолжил общение 
с работниками предприятия в нефор-
мальной обстановке.

Президент также подписал памятную 
табличку в честь начала строительства 
нового литейно-прокатного комплекса.

ТОЧКИ РОСТА 
И НОВЫЕ ПЕРСПЕКТИВЫ

В ходе рабочей поездки Главе госу-
дарства была представлена информация 
об основных показателях социально-эко-
номического развития Карагандинской 

области, реализации инвестиционных 
проектов и планах по дальнейшей мо-
дернизации региона.

По итогам девяти месяцев рост 
экономики области составил 2,9%, про-
мышленного производства – 4,9%. Су-
щественную динамику демонстрирует 
машиностроение, где рост достиг 26,2%. 
Инвестиционный портфель региона на 
период до 2032 года включает 186 проек-
тов общей стоимостью 7 трлн теңге. Их 
реализация позволит создать 36 тысяч 
новых рабочих мест. Особое внимание 
уделяется открытию новых производств, 
углублению переработки сырья, укрепле-
нию минерально-сырьевой базы и при-
влечению отечественных и зарубежных 
инвесторов.

Президент также был проинфор-
мирован о развитии агропромышлен-
ного комплекса, жилищном строи
тельстве и модернизации социальной 
инфраструктуры. За последние три 
года в Карагандинской области по-
строено 92 сельских объекта здраво-
охранения и 13 школ, продолжается 
реновация образовательных учрежде-
ний. Реализуются проекты в сферах 
спорта, культуры, энергетики и жи-
лищно-коммунального хозяйства. В 
рамках программы «Таза Қазақстан» 
ведется благоустройство населенных 
пунктов, создание новых обществен-
ных пространств и экопарков.

Согласно прогнозам, рост эконо-
мики области по итогам года составит 
4%. Дальнейшее развитие региона бу-
дет обеспечиваться за счет укрепления 
промышленного потенциала, реализации 
инвестиционных проектов и повышения 
качества жизни населения.

ИНДУСТРИАЛЬНЫЙ РЕГИОН  
НА ПУТИ ОБНОВЛЕНИЯ

Магистральный газопровод «Ишим – Астана» пройдет через Петропавловск, 
обеспечив голубым топливом все 13 районов Северо-Казахстанской области.
На совещании в акимате с участием представителей Министерства энерге-
тики, Нацкомпании QazaqGaz и проектировщиков назвали конкретный срок 
реализации масштабного проекта – 2030 год. 

Контракт на строительство маги-
стрального газопровода диаметром  
1 020 мм, который пройдет от Астаны 
через Кокшетау и Петропавловск вплоть 
до российской границы, планируют под-
писать в 2027 году, а в ближайшую не-
делю, до 10 ноября, решено утвердить 
выбор трассы газовой трубы по терри-
тории Северо-Казахстанской области и 

урегулировать все земельные вопросы.
По данным, озвученным на совеща-

нии, проектная мощность газопровода, 
который построит АО «АстанаГаз 
КМГ», составит 6.3 млрд кубометров 
голубого топлива в год. Годовая потреб-
ность самой северной области страны в 
газе, по прогнозам, составит 302.3 млн 
кубов к 2030 году, а еще через 10 лет до-
стигнет 1,8 млрд кубометров.

Чтобы голубое топливо дошло до 
каждого дома, проложить по селам около 

тысячи километров распределительных 
сетей нужно будет уже за счет средств 
местного бюджета.

Не меньше, чем население Севе-
ро-Казахстанской области, газификацию 
ждут представители бизнеса. Заинтере-
сованность в переходе на газ выразило 
АО «Севказэнерго». Генеральный ди-
ректор предприятия Анатолий Казанов-
ский сообщил участникам совещания, 
что компания не просто поддерживает 
проект, но даже назвал потребность в 

газе в размере 7 млн кубов в 2030 году. 
Казановский также попросил гарантий, 
что проект точно реализуется, посколь-
ку энергетикам нужно будет делать свои 
проекты для перевода Петропавловской 
ТЭЦ с угля на газ.

По словам руководителя энергети-
ческой компании, переход на голубое 
топливо для них не просто жизненно 
необходим, с учетом ужесточения эко-
логического законодательства, но и чрез-
вычайно выгоден, поскольку затраты на 
очистку дымовых газов при работе с 
углем очень велики.

– Природный газ даст мощный им-
пульс развитию региона, улучшит условия 
проживания людей, снизит выбросы и 
позволит создать дополнительные воз-
можности для привлечения инвестиций 

и открытия новых производств, – сказал 
аким СКО Гауез Нурмухамбетов и по-
обещал, что за соблюдение сроков вы-
полнения запланированных работ акимы 
районов и города Петропавловска будут 
нести персональную ответственность.

В своем Послании «Актуальные зада-
чи Казахстана в новом историческом цик
ле» Глава государства особое внимание 
уделил теме газификации, поручив Пра-
вительству расширять инфраструктуру, 
подводить газ к населенным пунктам и 
ускорить строительство газоперерабаты-
вающих заводов. По данным Министер-
ства энергетики РК, уровень газификации 
Казахстана на сегодняшний день состав-
ляет 64,2%, этот показатель планируется 
довести до 80%, в том числе за счет гази-
фикации северных регионов страны.

ГОЛУБОЕ ТОПЛИВО ДЛЯ ВСЕЙ ОБЛАСТИ
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КУРУЛТАЙ

Полосу подготовила Роза АМАНОВА, Астана

Вопросы реализации Послания Президента «Акту-
альные задачи Казахстана в новом историческом 
цикле» в части развития энергетики обсудили в 
Комитете Курултая по экономической политике, 
промышленности и энергетике под председатель-
ством Натальи Годуновой. В расширенном заседа-
нии приняли участие вице-спикер Курултая Дания 
Еспаева, депутаты, представители профильных 
госорганов и энергетических предприятий страны.

Выступая с приветственным словом, 
заместитель Председателя Курултая Дания 
Еспаева отметила, что среди ключевых на-
правлений развития страны в новом исто-
рическом цикле Президент особое место 
отвел энергетической отрасли.

– Глава государства в Послании особо 
подчеркнул, что в современных условиях до-
статочная обеспеченность энергетическими 
ресурсами становится решающим фактором, 
определяющим конкурентоспособность 
страны и даже ее экономическую самосто-
ятельность. Сегодня энергетика напрямую 
влияет на развитие всей экономики. Доста-
точные объемы электроэнергии необходимы 
для запуска новых заводов, развития сель-
ского хозяйства, а также функционирования 
систем искусственного интеллекта и центров 
обработки данных, – сказала вице-спикер.

Дания Еспаева напомнила, что в Посла-
нии поставлены конкретные задачи, направ-
ленные на обеспечение развития энергети-
ческой отрасли. Среди них – обеспечение 
устойчивого профицита электрогенериру-
ющих мощностей к 2029 году, ускорение реа-
лизации проектов строительства Балхашской 
и Мойынкумской атомных электростанций, 
подготовка отечественных специалистов, 
трансфер технологий и другие.

Кроме того, как подчеркнула председа-
тель профильного комитета Наталья Году-
нова, Президент поручил строить новые и 
модернизировать действующие электростан-
ции и линии электропередачи, развивать раз-
личные виды генерации. Эти меры особенно 
важны в условиях масштабной задачи по по-
строению цифровой экономики на основе 
ИИ. Развитие такой инфраструктуры требу-
ет значительных объемов электроэнергии, 
потребность в которой будет постоянно 
расти. Она отметила, что сегодня от энер-
гетических решений зависит, какой будет 
экономика Казахстана через пять, десять и 
двадцать лет.

Министр энергетики Ерлан Аккенже-
нов сообщил, что сегодня энергосистема 
Казахстана насчитывает 254 энергоисточ-
ника, в том числе 172 объекта ВИЭ. Их об-
щая установленная мощность составляет 
27,1 ГВт. До конца 2029 года планируется 
ввести еще 13,3 ГВт новых мощностей. По-
мимо покрытия прогнозируемой потребно-
сти населения и экономики, это позволит 
сформировать 20-процентный профицит 
генерирующих мощностей.

Председатель Агентства по атомной 
энергии Алмасадам Саткалиев сообщил, 
что во исполнение поручений Главы госу-

дарства предусматривается создание го-
сударственного стратегического резерва 
урана, который обеспечит сырьем собствен-
ные АЭС и перспективные производства 
ядерно-топливного цикла. По проекту АЭС 
«Балхаш» завершаются инженерно-изыска-
тельские работы, все необходимые между-
народные соглашения подписаны. Начало 
строительных работ запланировано на 2027 
год. Для АЭС «Мойынкум» определен 
район строительства, ведется подготовка 
соответствующих межправительственных 
документов по проекту.

На заседании также выступили руково-
дители крупнейших компаний энергетиче-
ского сектора. Председатель правления АО 
НАК «Казатомпром» Меиржан Юсупов 
рассказал о развитии урановой промышлен-
ности и ядерного топливного цикла с учетом 
долгосрочных потребностей атомной энер-
гетики Казахстана. О статусе реализации 

проектов строительства атомных электро-
станций проинформировал генеральный 
директор ТОО «Казахстанские атомные 
электрические станции» Ернат Бердигулов. 
Председатель правления АО «Самрук-Энер-
го» Ансар Айдаров представил информацию 
о вводе новых генерирующих мощностей, 
а председатель правления АО «KEGOC» 
Наби Айтжанов – о развитии единой элект
роэнергетической системы Казахстана.

В свою очередь депутат Курултая Бек-
жан Алимкулов остановился на законо-
дательном обеспечении энергетических 
приоритетов, обозначенных в Послании 
Президента. Он рассказал, что на рассмот
рении Курултая находятся два законопро-
екта, которые направлены на решение во-
просов энергосбережения и повышения 
энергоэффективности, а также развития 
альтернативных источников энергии. По 
словам депутата, эти два направления вза-

имно дополняют друг друга. Если энергос-
бережение направлено на рациональное 
использование ресурсов, то развитие альтер-
нативной энергетики позволит расширить 
возможности энергоснабжения и повысить 
гибкость энергосистемы.

В ходе обсуждения депутаты затронули 
широкий круг вопросов, касающихся даль-
нейшего развития энергетической отрасли. 
В частности, они интересовались механизма-
ми балансировки энергосистемы, перспекти-
вами применения маломодульных реакторов 
в долгосрочных планах развития атомной 
энергетики, а также форматами внедрения 
систем накопления электроэнергии. Кроме 
того, были подняты вопросы расширения те-
плоэлектроцентралей в небольших промыш-
ленных городах, в том числе в Шахтинске.

В заключение заседания Наталья Году-
нова отметила, что ключевая задача на сегод-
ня – обеспечить практическую реализацию 
намеченных планов. Для каждого проекта 
должны быть определены четкие сроки, под-
тверждено финансирование и закреплена 
персональная ответственность. При этом 
контроль должен основываться на фактиче-
ской готовности объектов, своевременном 
выявлении возможных задержек и устране-
нии их причин.

– Одновременно необходимо устранять 
законодательные барьеры, обеспечивать 
принятие подзаконных актов и практическое 
применение новых норм. Вопросы, решае
мые в рамках действующих полномочий, 
должны отрабатываться без промедления. 
Комитет будет держать исполнение этих за-
дач на контроле. Конечный результат должен 
быть понятен: надежное энергоснабжение, 
новые производства и рабочие места, –  
подытожила председатель комитета.

ЭНЕРГЕТИКА В ПОВЕСТКЕ  
СТРАТЕГИЧЕСКИХ ПРЕОБРАЗОВАНИЙ

В Астане, Алматы и Акмолинской области прошли встречи депутатов Курултая, 
членов Қазақстан Халық Кеңесі и представителей Правительства с населени-
ем, посвященные реализации Послания Президента Касым-Жомарта Токаева 
«Актуальные задачи Казахстана в новом историческом цикле». В центре вни-
мания были обновление инфраструктуры, развитие экономики и энергетики, 
повышение доходов граждан, совершенствование социальной поддержки и 
цифровизация. Особое внимание участники уделили практическому вопло-
щению поручений Главы государства и учету предложений населения.
Главная задача встреч – не только разъяснить стратегические приоритеты 
государственной политики, но и обсудить с гражданами механизмы их реа
лизации. Диалог проходил непосредственно на предприятиях, в учебных 
заведениях, медицинских учреждениях и общественных пространствах, что 
позволило рассмотреть положения Послания с учетом потребностей регионов.

АСТАНА: ИНФРАСТРУКТУРА, 
СОЦИАЛЬНАЯ ПОДДЕРЖКА 
И ЦИФРОВИЗАЦИЯ
В столице разъяснение основных поло-

жений Послания охватило десять площадок, 
включая Палату предпринимателей «Ата-
мекен», Назарбаев Университет, районные 
акиматы, образовательные и медицинские 
учреждения, Astana Hub и Национальный 
музей Республики Казахстан.

В обсуждении экономических и обще-
ственных инициатив приняли участие депутат 
Курултая, профессор Дихан Камзабекулы, 
член Қазақстан Халық Кеңесі Табигат Зей-
нулкабден, писательница и драматург Роза 
Муканова, а также первый вице-министр 
национальной экономики Азамат Амрин.

Особое внимание было уделено двум 
направлениям, обозначенным Президентом, 
– «Халықтық құрылыс» («Народная строй-
ка») и формированию народной цифровой 
экономики.

Табигат Зейнулкабден подчеркнул, что 
реализация поручений Главы государства 
требует качественных управленческих реше-
ний и персональной ответственности за их 
исполнение. Участники обсудили механизмы 
привлечения инвестиций, улучшения усло-
вий для бизнеса и сокращения различий в 
развитии городских и сельских территорий.

Роза Муканова обратила внимание на воп
росы общественной этики, культуры чтения 
и качества строительства социальных объек-
тов. По ее мнению, контроль за инфраструк-
турными проектами должен способствовать 
устранению ранее допущенных недостатков.

Отдельное направление встреч было по-
священо социальной политике. Председатель 
Комитета Курултая по финансам и бюджету 
Ольга Перепечина подчеркнула важность 
адресного подхода к государственной под-
держке. Помощь должна предоставляться 
прежде всего гражданам, действительно 
оказавшимся в трудной жизненной ситуации.

Обсуждались также повышение мини-
мальной заработной платы, сдерживание 
инфляции и доступность государственных 
услуг для пожилых людей и граждан, испы-
тывающих затруднения при использовании 
цифровых сервисов.

Особое внимание Ольга Перепечина 
уделила реализации программы «Народная 

стройка». По ее словам, при определении 
объектов строительства необходимо учиты-
вать демографическую ситуацию, реальные 
потребности регионов и востребованность 
будущей инфраструктуры.

Руководитель столичного департамента 
Комитета регулирования и контроля в сфе-
ре социальной защиты населения Асқар 
Әбілдаұлы рассказал о совершенствовании 
механизмов оценки благосостояния семей. 
Предполагается учитывать 59 показателей 
по шести направлениям, включая доходы, 
занятость, имущество и долговую нагрузку. 
Это позволит точнее определять степень нуж
даемости граждан и повышать адресность 
социальной помощи.

Председатель республиканского Совета 
матерей Нәзипа Шанай акцентировала вни-
мание на роли семьи, личной ответственности 
и уважении к закону.

Значительное место в столичной по-
вестке заняли вопросы цифровизации и 
развития искусственного интеллекта. На 
встрече с IT-сообществом в Astana Hub де-
путат Курултая, председатель Комитета по 
цифровизации, инновациям и науке Дархан 
Ахмедиев отметил, что цифровые решения 
становятся необходимым инструментом 
реализации практически всех направлений 
Послания.

По его словам, за последние пять лет 
экспорт казахстанских IT-услуг вырос при-
мерно с 30–33 млн до 1 млрд долларов. Даль-
нейшее развитие отрасли связано с выходом 
отечественных компаний на международные 
рынки и созданием новых возможностей для 
предпринимательства в регионах.

Дархан Ахмедиев также рассказал о 
применении цифровых двойников при пла-
нировании строительства. Такие модели 
позволяют заранее определять потребность 
в социальных объектах и оценивать нагрузку 
на инженерные сети.

Председатель правления АО «Казахтеле-
ком» Багдат Мусин подчеркнул, что развитие 
цифровой экономики требует расширения 
оптоволоконных сетей, строительства цент
ров обработки данных и внедрения образо-
вательных программ. Важным направлением 
остается создание цифровых платформ, объ-
единяющих сельхозпроизводителей, покупа-
телей и логистические компании.

При этом цифровизация невозможна без 
надежного энергоснабжения. Вице-министр 
энергетики Бакытжан Ильяс сообщил, что 
до 2029 года в Казахстане предусматривается 
ввод 13,3 ГВт новых генерирующих мощнос
тей. С учетом развития промышленности и 
центров обработки данных предстоит актуа
лизировать энергетический баланс страны 
до 2035 года.

АЛМАТЫ: 
ОТ СОЦИАЛЬНОЙ ПОДДЕРЖКИ 
ДО ЭНЕРГЕТИЧЕСКОЙ 
БЕЗОПАСНОСТИ
В Алматы состоялось 15 встреч с на-

селением, трудовыми коллективами, пред-
принимателями, научным сообществом и 
молодежью. В них приняли участие около 
2 500 человек.

В Доме социальных услуг прошла встре-
ча представителей сферы социальной защиты 
с депутатом Курултая Айдосом Сарымом, 
первым вице-министром труда и социаль-
ной защиты населения Ерболом Туякбае-
вым, членом Қазақстан Халық Кеңесі Айгуль 
Садуакасовой и руководителем управления 
занятости и социальных программ Алматы 
Бауыржаном Жаубасовым.

Рабочая группа также встретилась с 
представителями образования, здравоохра-
нения и жителями Бостандыкского и Медеу
ского районов.

Как отметил Айдос Сарым, главная зада-
ча подобных встреч – донести до населения 
основные положения Послания Президента 
и собрать мнения и предложения граждан. 
Все поднятые вопросы фиксируются для 
последующей систематизации и детальной 
проработки.

Айгуль Садуакасова остановилась на 
проблемах педагогического сообщества, в 
том числе связанных с обучением и воспи-
танием детей с особыми образовательными 
потребностями. Она подчеркнула важность 
создания доступной и безопасной среды для 
таких детей, включая строительство новых 
инклюзивных центров развития.

Другая рабочая группа, в состав которой 
вошли депутат Курултая Сергей Пономарев, 
член Қазақстан Халық Кеңесі Мейиржан 
Отыншиев, вице-министр финансов Асет 
Турысов, член Общественного совета Ал-

маты Аскат Кабашев и директор Палаты 
предпринимателей города Шынгысхан Мама-
нов, встретилась с жителями Алмалинского, 
Ауэзовского и Жетысуского районов, пред-
ставителями науки и бизнеса.

Сергей Пономарев остановился на ин-
фраструктурных преобразованиях, пред-
усмотренных Посланием. По его словам, 
вложения в рамках «Народной стройки» 
рассматриваются как долгосрочные инвести-
ции в человеческий капитал. В республике 
планируется построить 70 объектов здраво-
охранения и около 50 объектов образования, 
спорта и культуры.

Особое внимание было уделено по-
вышению доходов населения. Мейиржан 
Отыншиев напомнил, что с 1 января 2027 
года предусматривается увеличение мини-
мальной заработной платы с 85 до 110 тыс. 
теңге. Ожидается, что эта мера положительно 
отразится на доходах 1,8 млн граждан.

Важным направлением остается разви-
тие социальной инфраструктуры. В Алматы 
предусмотрено строительство новой мно-
гопрофильной детской больницы, а также 
начались работы по возведению крупного 
онкологического центра. Эти проекты при-
званы повысить доступность и качество ме-
дицинской помощи.

Вопросы развития реального сектора 
экономики, энергетики и коммунальной 
инфраструктуры стали центральными на 
встречах третьей рабочей группы. В ее со-
став вошли депутат Курултая Айжан Ска-
кова, вице-министр энергетики Кайырхан 
Туткышбаев, вице-министр промышлен-
ности и строительства Куандык Кажкенов и 
председатель Общественного совета Алматы 
Нуржан Жакыпов.

Делегация встретилась с жителями Ала-
тауского, Наурызбайского и Турксибского 
районов, представителями IT-сообщества и 
молодежью города.

Кайырхан Туткышбаев рассказал о со-
стоянии энергетического сектора страны. 
По итогам прошлого года производство 
электроэнергии достигло 123,1 млрд кВт·ч, 
тогда как потребление составило 124,6 млрд 
кВт·ч. Для покрытия растущих потребностей 
экономики необходимо наращивать генери-
рующие мощности. В частности, в 2027 году 
запланирован ввод дополнительных 544 МВт 
на Алматинской ТЭЦ-3.

Депутат Айжан Скакова обратила вни-
мание на инициативы, непосредственно 
затрагивающие качество жизни населения.

– Результаты реформ должна ощутить 
каждая семья. Государственная поддержка 
должна доходить до тех, кто действительно 
в ней нуждается, а экономический рост – со-
провождаться созданием новых рабочих мест 
и увеличением реальных доходов населения, 
– подчеркнула она.

Особое значение для Алматы, по словам 
депутата, имеют вопросы водной безопасно-
сти, рационального использования питьевой 
воды и формирования экологической куль-
туры.

Все поступившие в ходе встреч мнения 
и предложения приняты для дальнейшего 
рассмотрения и проработки.

АКМОЛИНСКАЯ ОБЛАСТЬ: 
ПРИОРИТЕТ – 
ПОТРЕБНОСТИ НАСЕЛЕНИЯ
В Акмолинской области встречи по 

разъяснению Послания прошли в Кокшетау, 
Косшы и Зерендинском районе. Основными 
темами стали социально-экономическое раз-
витие региона, модернизация образования и 
здравоохранения, повышение благосостояния 
граждан и реализация инфраструктурных 
проектов.

В Кокшетау участники рабочей поездки 
встретились с преподавателями и студентами 
университета имени Ш. Уалиханова, трудо-
выми коллективами предприятий «Тыныс» 
и «Новопэк». В Зерендинском районе об-
суждения продолжились в районной школе 
искусств и школе-гимназии имени Малика 
Габдуллина.

В состав делегации вошли депутат Курул-
тая Асхат Рахимжанов, член Қазақстан Халық 
Кеңесі Багдат Рахметуллина и вице-министр 
энергетики Ерлан Акбаров.

Асхат Рахимжанов отметил стратегиче-
ское значение задач, поставленных Главой го-
сударства, и необходимость их реализации с 
учетом особенностей каждого региона. Осо-
бое внимание он уделил объявлению 2027 
года Годом Всенародной большой стройки.

– У каждого района есть свои инфра-
структурные потребности, и важно, чтобы 
при формировании планов строительства 
учитывались реальные запросы населения, 
– подчеркнул депутат.

По его словам, необходимо уделять вни-
мание не только возведению новых объектов, 
но и качеству строительства, соблюдению 
сроков и дальнейшему содержанию инфра-
структуры.

В Косшы встречи состоялись в городской 
школе-гимназии, поликлинике «Виамедис» 
и общественном культурно-спортивном 
комплексе. Участники обсудили вопросы 
развития образования, здравоохранения, 
социальной политики и экономики.

Как отметила депутат Курултая Шол-
пан Каринова, важнейшей задачей рабочих 
поездок является установление открытого 
диалога между государством и обществом.

– Сегодняшняя встреча направлена не 
только на разъяснение основных направлений 
Послания, но и на то, чтобы выслушать мне-
ние граждан, установить открытый диалог с 
обществом. Ведь успешная реализация любой 
инициативы – результат общей ответствен-
ности и единства, – подчеркнула она.

Состоявшиеся в регионах встречи про-
демонстрировали важность прямого диалога 
между государством и обществом. Поступив-
шие предложения позволят учитывать реаль-
ные потребности граждан при реализации 
задач Послания Президента, направленных 
на развитие экономики и повышение качества 
жизни казахстанцев.

ПОСЛАНИЕ ПРЕЗИДЕНТА: ДИАЛОГ С РЕГИОНАМИ
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ӘDІLЕТ

Екатерина СМЫШЛЯЕВА

В Послании Глава государства пред-
ложил перейти к новому пониманию 
цифровой экономики. Речь уже не толь-
ко об электронных услугах, приложениях 
и автоматизации отдельных процессов. 
Цифровая экономика должна стать 
источником дохода, занятости и новых 
возможностей для граждан. 

До сих пор главный эффект цифрови-
зации мы чаще измеряли тем, насколько 
быстро человек может получить услугу, 
открыть счет или совершить банковский 
платеж. Теперь важно, чтобы технологии 
помогали человеку не только потреблять, 
но и создавать экономическую ценность. 

Сегодня смартфон уже способен 
стать персональной экономической плат-
формой. С его помощью работают жур-
налисты, контент-менеджеры, дизайнеры 
и представители креативной индустрии. 
Но его возможности гораздо шире. 

Цифровые коммуникации стирают 
географические границы. Человек может 
жить в небольшом городе или селе, но 
работать на всю страну и даже на внеш-
ний рынок. Так уже сегодня продается 
продукция и оказываются услуги. 

Через цифровые сервисы можно раз-
рабатывать программы, анализировать 
данные, переводить, обучать, обраба-
тывать заказы, оказывать дизайнерские, 
консультационные и административные 
услуги. Даже если конечный продукт оста-

ется физическим, например, фермерская 
продукция, одежда, мебель или ремонт, 
через смартфон можно организовать 
поиск клиента, прием заказа, оплату, 
продвижение и логистику. 

Искусственный интеллект еще 
больше расширяет эти возможности. 
Уже формируется модель «компании 
одного человека». Сам человек ставит 
цель, принимает решения, контролиру-
ет качество и несет ответственность, а 
несколько ИИ-агентов помогают ему 
выполнять часть функций, для которых 
раньше требовались несколько специа- 
листов. Один профессионал с такими 
инструментами может достигать про-
изводительности небольшой команды. 

Но для этого правовой режим 
должен соответствовать новой эконо-
мике. Нам предстоит на законодатель-
ном уровне определить само понятие 
цифровой занятости и понять, какой 
правовой и налоговый режим позволит 
ей развиваться без лишних барьеров. 
В законодательстве уже предусмот- 
рен специальный налоговый режим для 
самозанятых, в том числе работающих 
через интернет-платформы. Однако плат-
форменная работа – лишь один сегмент 
цифровой занятости. Само это понятие 
гораздо шире и требует отдельного ос-
мысления законодателя. 

Кроме прямого эффекта от использо-
вания смартфона и интернет-коммуника-
ций для работы, есть и другой дивиденд. 
Когда человеку не нужно ехать в госу-
дарственный орган, стоять в очереди или 
повторно предоставлять уже имеющиеся 
данные, ему возвращаются часы, которые 
можно направить на работу, обучение, 
предпринимательство или создание соб-
ственного продукта, даже если сама эта 
деятельность происходит вне цифровой 
среды. 

Именно в этом я вижу следующий 
этап цифровой экономики: цифровое го-
сударство должно не только экономить 
время гражданина, но и помогать ему пре-
вращать это время, знания и инициативу 
в законный и устойчивый доход.

Марат ШИБУТОВ

П о с л а н и е  П р е з и д е н т а  
Касым-Жомарта Токаева «Актуальные 
задачи Казахстана в новом историче-
ском цикле» обозначило переход стра-
ны к новому этапу развития, в цент- 
ре которого находятся вопросы экономи-
ки. Основной цикл политических реформ, 
связанный с принятием новой Конститу-
ции, завершен, и теперь главное внимание 
государства будет сосредоточено на обес- 
печении устойчивого экономического ро-
ста и повышении благосостояния граждан. 

Характерной особенностью ны-
нешнего Послания стал сбалансиро-
ванный подход к решению социально- 
экономических задач. В нем в равной сте-
пени учтены интересы населения и бизне-
са, определены как первоочередные меры, 
результаты которых станут ощутимы уже в 
ближайшее время, так и долгосрочные стра-
тегические направления, рассчитанные на 
годы вперед. 

Прежде всего следует выделить ре-
шения, непосредственно затрагивающие 
качество жизни казахстанцев. Одно из наи-
более значимых – повышение с 1 января 
2027 года минимальной заработной пла-
ты с 85 до 110 тыс. теңге. Эта мера будет 
способствовать росту доходов граждан, 
прежде всего работников с невысоким 
уровнем оплаты труда. 

Не менее важное значение имеет мас-
штабное строительство социальной ин-
фраструктуры. Речь идет о возведении 70 
объектов здравоохранения и 50 объектов 
образования, спорта и культуры. Реализация 
этих проектов позволит повысить доступ-
ность социальных услуг и создать более 
комфортные условия для жизни населения 
в регионах. 

Отдельное внимание в Послании 
уделено поддержке предприниматель-
ства. В частности, предложено ввести с  
1 января 2027 года трехлетний мораторий 
на проверки субъектов микро- и малого 
бизнеса, с тем чтобы снизить администра-
тивную нагрузку на предпринимателей и 
создать более благоприятные условия для 
их деятельности. 

Существенное значение имеет и по-
ручение разработать новый Гражданский 
кодекс до 1 января 2028 года. Обнов-
ление гражданского законодательства 
с учетом современных экономических 
реалий и цифровизации должно сфор-
мировать более совершенную правовую 
основу для развития предприниматель-
ства и защиты имущественных интересов 
граждан. 

Вместе с тем значительный блок По-
слания посвящен созданию условий для 
долгосрочного экономического роста, 
привлечения инвестиций и укрепления 
промышленного потенциала страны. 

В числе приоритетов – формирование 
единой системы привлечения иностран-
ных инвестиций, реализация масштабной 
программы «Народное строительство», 
развитие транспортной и энергетической 
инфраструктуры, совершенствование под-
ходов к геологоразведке и формирование 
цифровой экономики. 

Особое значение имеет поставленная 
Президентом задача добиться устойчи-
вого профицита электроэнергии к 2029 
году. Для ее решения предусмотрены 
строительство новых и модернизация 
действующих генерирующих мощнос- 
тей. Стратегическую роль в обеспечении 
энергетической безопасности страны долж-
ны сыграть проекты атомных электростан-
ций «Балхаш» и «Мойынкум». 

Для предпринимательского сектора 
важны также меры по поддержке средне-
го бизнеса, расширению участия малого и 
среднего предпринимательства в закупках 
квазигосударственных компаний, совершен-
ствованию налоговой политики и созданию 
инвестиционного суда в городе Алатау на 
основе английской правовой модели. 

При этом государственная полити-
ка предусматривает не только поддержку 
деловой активности и крупных инвес- 
тиций, но и более дифференцированный 
подход к налогообложению, в том числе 
повышенную налоговую нагрузку на вла-
дельцев крупных личных состояний. Таким 
образом, стимулирование экономического 
роста сочетается с задачами обеспечения 
социальной справедливости. 

На мой взгляд, особого внимания заслу-
живают положения Послания, результаты 
реализации которых проявятся не сразу, а 
через несколько лет. Речь идет о решени-

ях, способных существенно изменить роль 
Казахстана на мировых сырьевых рынках. 

Первое из них – создание Нацио-
нальной системы управления запасами 
критически важных металлов. В усло-
виях растущего глобального спроса на 
минеральные ресурсы, необходимые 
для высокотехнологичных производств, 
Казахстану важно не ограничиваться до-
бычей и экспортом сырья, а выстроить 
комплексную систему управления этими 
ресурсами, охватывающую поиск и развед-
ку месторождений, оценку и учет запасов, 
механизмы финансирования проектов, а 
также эффективное использование ми-
нерально-сырьевого потенциала страны 
с учетом конъюнктуры мирового рынка. 
Для сравнения, к примеру, Китай активно 
использует свои позиции в производстве 
и переработке критически важных мине-
ралов для укрепления роли в глобальных 
технологических цепочках. 

Второе важное направление – созда-
ние Фонда цветных и редкоземельных ме-
таллов. Актуальность этой инициативы 
обусловлена тем, что многие виды такого 
сырья становятся все более востребован-
ными, а их предложение на мировом рынке 
ограничено. В этих условиях накопление 
физических запасов стратегически важных 
металлов может стать дополнительным 
инструментом экономической полити-
ки. Оно позволит гибко реагировать на 
изменение рыночной конъюнктуры, обе-
спечивать потребности отечественной 
промышленности и выбирать наиболее 
выгодные условия реализации сырья. 

Третья стратегическая инициатива 
связана с формированием государственно-
го резерва урана. Наличие стратегических 
запасов позволит гарантировать поставки 
сырья для производства ядерного топлива, а 
также создаст дополнительные возможности 
для проведения более гибкой политики на 
мировом рынке урана с учетом динамики 
спроса и предложения. 

Все три направления объединяет прин-
ципиально новый подход к использованию 
природных богатств страны. Он предпола-
гает переход от преимущественно сырьевой 
модели к более сложной системе управления 
стратегическими ресурсами, учитывающей 
не только текущие потребности экономики, 
но и долгосрочные интересы государства. 
Важно не просто наращивать объемы про-
изводства и экспорта, а последовательно 
усиливать влияние Казахстана на мировые 
рынки стратегического сырья, превращая 
имеющиеся природные ресурсы в инстру-
мент долгосрочного экономического раз-
вития страны.

НОВОЙ  
ЭКОНОМИКЕ –  
ПРАВОВОЙ РЕЖИМ

СТРАТЕГИЧЕСКИЕ РЕШЕНИЯ  
НА ПЕРСПЕКТИВУ

Константин АВЕРШИН

Поручение Президента страны Ка-
сым-Жомарта Токаева о разработке нового 
Гражданского кодекса очень своевременно. 
Но здесь нельзя ограничиться новой редак-
цией старых формулировок. Надо учесть 
конкретные проблемы, с которыми люди 
приходят в суды, государственные органы, 
к депутатам. 

Над созданием действующего кодекса 
отечественные ученые-цивилисты труди-
лись в годы, когда экономику, доставшуюся 
нам от Советского Союза, переводили на 
рыночные рельсы. Он выполнил огромную 
задачу, но с тех пор жизнь серьезно измени-
лась. Сегодня человек через телефон поку-
пает и продает, оформляет обязательства, 
предприниматель может вести весь бизнес 
на цифровой платформе. За каждым таким 
действием стоят деньги и ответственность, 
и закон должен четко определять, кто и за 
что отвечает. 

Гражданский кодекс, который нередко 
называют экономической конституцией 
страны, касается каждого из нас. Купили 
квартиру, открыли бизнес, заключили до-
говор, заплатили за услугу, которую вам не 
оказали. Во всех этих случаях важно одно: 
насколько закон способен защитить ваши 
деньги, имущество и права. 

Меня, например, не устраивает ситу-
ация, когда человек выполнил свою часть 
договора, а потом вынужден тратить деньги 
и годы, чтобы получить положенное. Или 
предприниматель вложился в дело, создал 
рабочие места, но вместо развития бизнеса 

занят бесконечными спорами с недобросо-
вестным контрагентом. 

Если договор можно без особых послед-
ствий не исполнять, страдает вся экономика. 
Люди боятся вкладываться, начинают рабо-
тать только по предоплате, закладывают 
чужую недобросовестность в цены. За это 
в итоге платим все мы. 

Новый кодекс должен укрепить уверен-
ность человека в том, что его собственность 
защищена, а обязательства перед ним будут 
исполнены. Именно такого результата я жду 
от этой работы. 

Какие новеллы в новом ГК я бы поддер-
жал? В первую очередь более надежную защи-
ту добросовестного собственника. Человек 
купил квартиру, проверил документы, заре-
гистрировал право. Потом выясняется, что 
несколько сделок назад кто-то что-то нару-
шил. Почему покупатель, который действовал 
добросовестно, должен рисковать жильем и 

всеми своими накоплениями? Нужны четкие 
правила проверки, защиты его права и воз-
мещения ущерба. Ответственность должна 
ложиться на виновного. 

Второе касается условий договоров. Я 
бы поддержал усиление защиты от явно об-
ременительных условий, необоснованного 
одностороннего изменения обязательств и 
перекладывания всех рисков на потребителя 
или малого предпринимателя. Свобода дого-
вора не должна давать сильной стороне право 
диктовать все что угодно. 

Отдельный вопрос, который считаю 
принципиальным, это расчеты с бизнесом. 
Задерживать оплату должно быть невыгодно. 
Я бы поддержал такие механизмы ответствен-
ности и возмещения убытков, которые дей-
ствительно защищают того, кто свою работу 
выполнил. 

Нужны и понятные правила для циф-
ровых сделок. Когда человек покупает через 
приложение, он должен знать, кто отвечает за 
товар, платеж, возврат денег. Недопустимо, 
чтобы при возникновении проблемы прода-
вец отправлял его к платформе, платформа к 
банку, а деньги тем временем никто не воз-
вращал. Ответственность каждого участника 
должна быть определена заранее. 

И последнее. Даже самый правильный 
кодекс мало поможет, если человек выиграл 
суд, а добиться исполнения решения не мо-
жет. Поэтому одновременно придется раз-
бираться с тем, как эти нормы работают на 
практике. Я буду оценивать новый кодекс по 
результату в пользу людей. Количеством пере-
писанных статей отчитываться бессмысленно. 

ГРАЖДАНСКИЙ КОДЕКС  
КАСАЕТСЯ КАЖДОГО ИЗ НАС 

Дидарбек ДІЛДӘБЕК

В Послании Главы государства наро-
ду Казахстана «Актуальные задачи Ка-
захстана в новый исторический период» 
отмечено, что все общество, в том числе 
патриотичные, образованные и активные 
граждане, должно интенсивно трудиться 
ради развития страны.

Учитывая, что в нашей стране пре-
обладает молодежь, и что 45% депутатов 
Курултая – это молодежь, считаю, что 
Президент возлагает большие надежды 
на участие молодых людей в выполнении 
поставленных задач.

В Послании обновление и модерни-
зация инфраструктуры во всех сферах, 
начиная с сельского хозяйства, были 
обозначены как приоритетное направ-
ление. В рамках этого направления даны 
поручения по формированию цифровой 
системы во всех сферах и повышению эф-
фективности использования искусствен-
ного интеллекта. Кроме того, в условиях 
бурного развития современных инфор-
мационных технологий ставится вопрос 
о превращении смартфона, находящегося 
в руках каждого, из средства проведения 
досуга в повседневный рабочий инстру-
мент.

Президент отметил: «Наша мо-
лодежь образованна и созидательна. 
Интернет доступен. Создана передовая 
цифровая инфраструктура. Сегодня лю-
бой гражданин, не выходя из дома, все-
го за несколько минут может открыть 
банковский счет. Для оформления рас-
срочки и покупки товара тоже не нужно 
выходить на улицу. На следующем этапе 
цифровизации мы должны перейти от 
обеспечения доступности к расшире-
нию сферы возможностей. Мы долж-
ны изменить парадигму и совершенно 

по-иному взглянуть на стоящие перед 
нами задачи. Наша цель – построить 
поистине народную цифровую эконо-
мику».

Можно сказать, что это наиболее 
актуальная часть Послания, ориентиро-
ванная на молодежь. Сейчас у молодежи 
много возможностей для работы. Каждый 
молодой человек, желающий трудиться и 
ищущий возможности, может работать 
удаленно и получать желаемое образо-
вание. Поэтому я считаю, что в рамках 
предстоящего Года всенародного мас-
штабного строительства наша молодежь 
должна по мере сил внести свой вклад и 
активно трудиться в любой сфере.

Что касается доли молодежи в малом 
и среднем бизнесе, то государством уже 
принят ряд мер по поддержке молодеж-
ного предпринимательства. Например, 
при открытии бизнеса предусмотрены 
различные гранты, субсидии и кредиты 
под низкие проценты. Такая финансо-
вая поддержка со стороны государства 
создает благоприятные условия, чтобы 
молодые предприниматели развивали 
инновационные стартап-проекты и при-
нимали активное участие в региональных 
программах.

НА МОЛОДЕЖЬ – 
БОЛЬШИЕ НАДЕЖДЫ

В Послании народу Казахстана Президент Касым-Жомарт Токаев обозначил задачи по развитию экономики, 
обновлению законодательства и повышению благосостояния граждан. Своим видением инициатив Главы государства 
и предложениями по их реализации с читателями «LITER» поделились депутаты Курултая, члены фракции партии 
«Әділет». Особое внимание они уделили возможностям цифровой занятости, защите прав граждан и бизнеса, участию 
молодежи в развитии страны и управлению стратегическими ресурсами. 
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ЛИЧНОСТЬ

МЭТР
К 75-ЛЕТИЮ САУЫТБЕКА АБДРАХМАНОВА 
Сауытбека Абдрахманова я знаю как жур-
налиста, государственного деятеля, уче-
ного-литературоведа. Шестнадцать лет 
он возглавлял газету «Егемен Қазақстан», 
писал книги об Абае, Абише Кекилбаеве, 
Пушкине, исследовал связи казахской и 
русской литератур. За его плечами большая 
профессиональная жизнь, в которой были 
ответственные должности и серьезная на-
учная работа. Был министром информации, 
дважды избирался депутатом Парламента. 
Лауреат Государственной премии. Доктор 
филологических наук. Профессор.
Но я хотел бы рассказать не об его послуж-
ном списке. Об этом написано немало. 
Мне интереснее сам Сауытбек – человек, 
которого я знаю много лет. Каким он бывает 
вне кабинета, как ведет себя в дружеской 
компании, что ценит в людях, о чем спорит 
и чему радуется. Официальная биография 
многое сообщает о человеке. Но далеко 
не все.

Бигельды ГАБДУЛЛИН

ЗА ВНЕШНЕЙ 
СДЕРЖАННОСТЬЮ

Впервые судьба свела меня с 
Сауытбеком в начале восьмидеся-
тых годов. Тогда журналистская 
жизнь кипела в алматинском Доме 
печати на улице Горького. Там 
встречались сотрудники разных 
редакций, обсуждали публикации, 
спорили о литературе и политике, 
присматривались друг к другу. 
Молодые журналисты искали свое 
место в профессии, и каждый по-
степенно раскрывался – в работе, 
разговоре, споре.

Сауытбек казался человеком 
сдержанным, не из тех, кто старается 
сразу привлечь к себе внимание. 
Не перебивал собеседника, не 
стремился непременно высказаться 
первым. Но стоило познакомиться 
с ним поближе, как первое впечат-
ление улетучивалось. За внешним 
спокойствием обнаруживались 
живой ум, любознательность и 
тонкое чувство юмора.

Как-то мы вместе побывали в 
Таиланде. В поездке участвовали 
около двадцати казахстанских 
журналистов. Вдали от редакций и 
привычного круга общения люди 
раскрываются иначе. Здесь уже не 
должность говорит за человека, 
а он сам – своим поведением, 
отношением к коллегам, шутками, 
умением держаться в непривычной 
обстановке.

Однажды мы отправились 
на катере в открытое море. Путь 
пролегал среди опасных рифов. 
Риск был вполне реальным, но 
любопытство оказалось сильнее 
осторожности. После возвращения 
на наш остров, почти отрезанный 
от цивилизации, начались долгий 
ужин, ночные разговоры, шутки, 
затянувшиеся почти до утра, ку-
пание под луной.

Мне запомнилась та поездка 
не только экзотической природой. 
В такой обстановке люди узнают 
друг друга с неожиданной стороны.

Сауытбек оказался увлеченным 
собеседником, который умел и сам 
пошутить, и от души посмеяться 
над чужой шуткой. С хитринкой 
в глазах расспрашивал обо всем, 
легко переходил от одной темы к 
другой. А если разговор заходил о 
литературе, истории или языке, мог 
увлечься так, что время пролетало 
незаметно.

При этом ему было мало ус-
лышать готовый ответ – хотелось 
докопаться до сути. Он не торопил-
ся с выводами, умел сопоставлять 
разные точки зрения и не боялся 
острого спора.

С годами я не раз убеждался: 
Сауытбек умеет сочетать серьезное 
отношение к делу с интересом к 
жизни, требовательность – с че-
ловеческим теплом. В нем нет той 
тяжеловесности, которая порой 
появляется у людей, привыкших 
к руководящим кабинетам.

ГАЗЕТА – 
НЕ ОДНО КРЕСЛО

Шестнадцать лет Сауытбек 
Абдрахманов возглавлял «Егемен 
Қазақстан». Для национальной 
газеты это большой срок. Но 
руководить таким изданием – не 

значит только проводить совеща-
ния, подписывать документы и 
распределять обязанности. Главный 
редактор отвечает прежде всего 
за то, что появляется на газетных 
полосах: насколько точны факты, 
как сформулирована мысль, есть 
ли за словами содержание.

Сауытбек сам писал, вчитывался 
в материалы, работал с авторами. 
Ему было важно, чтобы читатель 
находил на страницах «Егемен 
Қазақстан» не набор сообщений, а 
содержательные тексты, помогаю-
щие разобраться в происходящем.

Читатель видит готовую газету. 
Он не знает, сколько раз редактор 
возвращался к материалу, уточнял 
формулировку, перепроверял факт 
или обсуждал с автором спорное 
место. Хорошая редактура не всегда 
заметна, но именно она отличает 
серьезную публикацию от проходной.

Здесь мало одного опыта. Нуж-
но уметь отстаивать требования 
к тексту, не подавляя авторскую 
мысль, отличать убедительный 
аргумент от эффектной фразы и 
помнить, что читатель заслуживает 
уважения.

Сауытбек понимал эту ответ-
ственность. В работе с текстом и 
собеседником для него важны были 
не внешняя эффектность и громкие 
слова, а содержание и аргументы. Ему 
хотелось не просто задать вопрос, 
а разобраться в том, что думает че-
ловек, и почему он придерживается 
именно такой позиции.

Я сам долгие годы возглавлял 
республиканские издания и по-
тому не склонен идеализировать 
газетную работу. В ней хватает 
противоречий, ограничений и 
непростых решений. Но именно 
в таких обстоятельствах и прове-
ряется редактор. Можно занимать 
руководящее кресло, однако отве-
чать приходится за каждое слово, 
которое выходит из редакции. 
При нем газета стала поистине 
народной. Факты – упрямая вещь: 
издание увеличило свой тираж 
почти в шесть раз – с 38 тысяч до 
212 тысяч экземпляров. Показатель 
феноменальный!

В Сауытбеке я ценю именно 
профессиональное отношение к 
журналистике, которая для него 
не была ступенькой к следующей 
должности. Он оставался челове-
ком слова и тогда, когда занимался 
государственной работой, и тогда, 
когда руководил газетой, и тогда, 
когда садился за научную книгу.

Абиш КЕКИЛБАЕВ: 
ЗА ПРЕДЕЛАМИ 
ЛИТЕРАТУРНОГО 
ПОРТРЕТА

Особое место в научной ра-
боте Сауытбека занимает Абиш 
Кекилбаев. Для него это не просто 
выдающийся писатель, чье твор-
чество заслуживает подробного 
изучения. Кекилбаев – личность 
большого исторического и ин-
теллектуального масштаба, через 
которую можно многое понять 
в культуре и духовном развитии 
Казахстана.

Книга Сауытбека «Абыз Әбіш», 
выпущенная в престижном москов-
ском издательстве «Художествен-

ная литература» под названием 
«Korifey», – серьезное осмысление 
многогранного наследия Кекил-
баева. Кстати, буквально недавно 
Сауытбек Абдрахманов побывал в 
Баку, где состоялась презентация 
указанной книги на азербайджан-
ском языке. В культурологическом 
труде недостаточно перечислить 
произведения, пересказать содер-
жание книги. Нужно разобраться 
в логике писательской мысли, 
увидеть, как в литературе соединя-
ются история, философия, память 
народа и личный взгляд автора.

Сауытбеку интересно не только 
само содержание произведений 
Кекилбаева, но и то, как писатель 
воспринимал прошлое, понимал 
культуру, осмысливал место чело-
века в истории. В его исследовании 
возникает не парадный портрет 
классика, а образ сложной, раз-
носторонней личности.

Такая работа требует не одной 
лишь эрудиции. Нужно уметь 
вчитываться в чужую мысль, не 
упрощать ее ради удобного вывода, 
замечать детали, которые на первый 
взгляд кажутся второстепенными, 
и при этом сохранять собственную 
исследовательскую позицию.

В книге Сауытбека видна 
именно эта основательность. Он 
не пытается свести Кекилбаева к 
одной формуле и не ограничивает 
его наследие рамками литерату-
роведения. Писатель предстает 
перед нами и как художник, и как 
исторически мыслящий человек, 
и как носитель национальной 
культуры. Книга была высоко 
оценена на страницах «Литера-
турной газеты».

Сауытбек достойно представ-
ляет нашу культуру на международ-
ной арене. Статьи Абдрахманова в 
разные годы появлялись в «Неза-
висимой газете», «Комсомольской 
правде», «Аргументах и фактах», 
отдельные его труды переведены 
на арабский, турецкий, узбекский, 
кыргызский, таджикский языки.

Сауытбека давно занимают 
связи русской и казахской ли-
тератур, их взаимное влияние и 
точки соприкосновения. В его 
исследованиях есть желание понять, 
что происходит, когда один народ 
открывает для себя литературу 
другого, что приобретает каждая 
сторона в этом диалоге и как при 
этом сохраняется своеобразие 
национальных традиций.

СЛОВО АБИША
Абиш Кекилбаев оставил о 

Сауытбеке короткую, но емкую 
характеристику: «зерделі білімпаз» 
(«интеллектуальный эрудит»). 
Сказано Кекилбаевым! Еще в 
одном месте он пишет: «Ибалы 
да зерделі Сауытбек ұстаздарға да 
салымды екен».

В этих словах – признание 
знаний, внутренней культуры, 
уважения к учителям и старшим. В 
казахской традиции это не пустая 
учтивость. Отношение к тем, у 
кого учился, многое говорит о 
самом человеке.

Сауытбек много читал, посто-
янно расширял свои знания. Но 
за образованием и опытом он не 
забывал о труде предшественников, 
учителей и старших коллег – людей, 
у которых есть чему поучиться.

Это качество проявляется и в 
его книгах. Обращаясь к наследию 
Абая, Кекилбаева или Пушкина, 
он не ограничивается пересказом 
известных истин. Вчитывается, 
сопоставляет, ищет новые смыслы 
и лишь затем выносит собственное 
суждение.

Акселеу СЕЙДИМБЕК: 
СЛОВО СТАРШЕГО 
ТОВАРИЩА

Есть признания, которые не 
нуждаются в длинных комментари-
ях. В 1981 году, когда вышла книга 
Акселеу Сейдимбека «Күңгір-күң-
гір күмбездер», автор подарил 
экземпляр Сауытбеку и оставил 
на нем надпись:

«Сауытбек! Егер менде іні 
болса, ол Сендей болса, соған 
қанағат етер едім. Құрметпен – 
С. Ақселеу. 23.ХІ.81».

По смыслу это можно перевести 
так: «Сауытбек! Если бы у меня был 
младший брат, я был бы доволен, 
если бы он был таким, как ты».

Акселеу Сейдимбек и Сауытбек 
Абдрахманов пять лет работали в 
одном отделе. За это время люди 

узнают друг друга не по официаль-
ным характеристикам. Характер 
проявляется в повседневной работе: 
в отношении к делу, в спорах, в 
умении держать слово, в том, как 
человек относится к коллегам.

Поэтому надпись Акселеу – не 
дежурная любезность. В ней есть 
личная привязанность и признание, 
которое невозможно заслужить 
одним красноречием или слу-
жебным положением. Старший 
товарищ увидел в молодом Сауыт-
беке качества, достойные самого 
близкого родства.

Такие слова остаются с челове-
ком на всю жизнь. И, пожалуй, они 
говорят о нем больше, чем многие 
официальные характеристики.

Фариза
ОҢҒАРСЫНОВА:
РЕЧЬ, КОТОРУЮ 
ЗАПОМНИЛИ

В 1996 году в Таврическом 
дворце Санкт-Петербурга состоя
лось мероприятие, посвященное 
150-летию Жамбыла Жабаева. 
Шло торжественное заседание. 
Сауытбек Абдрахманов в то время 
работал первым заместителем 
министра культуры.

Фариза Оңғарсынова вспоми-
нала, что его речь была содержатель-
ной и выразительной, а зал не раз 
отвечал аплодисментами. Для нее 
это стало волнующим событием. 
Слушая, как Сауытбек убедительно 
говорит по-русски о национальной 
культуре, она думала о том, дово-
дилось ли прежде кому-нибудь из 
казахов выступать с такой речью 
с этой высокой трибуны в России.

В этом воспоминании есть не-
что большее, чем история удачного 
выступления земляка. Сауытбек 
сумел рассказать о своей нацио
нальной культуре так, что его 
внимательно слушали люди другой 
языковой среды. Для этого мало 
свободно владеть языком. Нужно 
знать предмет, чувствовать его 
глубину и понимать, что именно 
ты хочешь донести до слушателя.

Сауытбек много работал на 
пересечении русской и казахской 
литератур. Его занимало, как рус-
ская поэзия входила в казахскую 
культуру, как Абай воспринимал 
русских классиков, как переводчики 
передавали на казахском языке про-
изведения Пушкина. Он искал не 
формальные сходства, а настоящие 
точки соприкосновения – те места, 
где одна культура открывает другой 
новые возможности.

Герольд БЕЛЬГЕР:
«ТИХИЙ 
И ДОТОШНЫЙ 
ИССЛЕДОВАТЕЛЬ»

Герольд Бельгер был из тех 
читателей, которых не проведешь 
красивой обложкой или громким 
названием. Он читал внимательно, 
с карандашом, и ценил прежде 
всего глубину мысли, точность и 
доказательность.

Книга Сауытбека «Коран и 
Пушкин» заинтересовала Гер-ага 
сложностью самой темы. Здесь 
нужно было сопоставить разные 
культурные традиции, внимательно 

прочитать тексты, разобраться в 
восточных мотивах пушкинской 
поэзии, увидеть, как литературное 
слово преодолевает границы языка и 
времени. Такую работу не выполнишь 
одними общими рассуждениями.

Бельгер прочитал книгу с 
интересом и написал о ней с ува-
жением. Особенно точным мне 
кажется его определение Сауыт-
бека как «тихого и дотошного 
исследователя». В этой фразе 
нет юбилейного пафоса – есть 
профессиональная оценка.

Дотошность – качество, которое 
в науке дорогого стоит. Оно не бро-
сается в глаза и не создает внешнего 
блеска. Это готовность возвращать-
ся к источникам, перепроверять  

детали, искать точное слово и не 
принимать приблизительное за 
доказанное. Без такой работы  
серьезное исследование невозможно.

Бельгер писал о радости и гордо-
сти за выразительные возможности 
казахского языка, за Абая и казахских 
переводчиков «Евгения Онегина». 
И отдельно отметил самого исследо-
вателя – Сауытбека Абдрахманова, 
сумевшего глубоко разобрать слож-
ную тему и осветить ее с высоты 
национального мировидения.

Для меня эта оценка особенно 
важна. Бельгер увидел за книгой 
человека, который умеет работать 
вдумчиво, терпеливо и основатель-
но. Такая репутация не складывается 
за один день и не приобретается 
благодаря громкому имени.

ЧЕЛОВЕК 
ВНЕ ДОЛЖНОСТИ

В Сауытбеке меня всегда при-
влекало сочетание качеств, которые 
нечасто встречаются вместе. Он 
собранный, дисциплинированный, 
требовательный к себе и другим. Но 
при этом остается живым собесед-
ником, которому интересны люди, 
книги, неожиданные повороты 
судьбы и споры, в которых можно 
не только отстаивать свою позицию, 
но и услышать чужую мысль.

Он умеет спорить, не превращая 
разговор в выяснение отношений. 
Часто выражает свое несогласие 
с моими отдельными постами в 
социальной сети. Но делает это 
всегда деликатно. И мы продолжаем 
общаться. Умеет быть серьезным, 
не становясь тяжелым. И способен 
отложить в сторону служебную 
важность, чтобы просто поговорить 
с тобой по-человечески.

Сауытбеку пришлось работать 
в разные времена. Занимал высо-
кие должности и в ЦК партии, и 
в Администрации Президента. 
Менялись страна, общественная 
жизнь, сама журналистика. Ме-
нялись требования к профессии 
и способы общения с читателем. 
Чтобы не потерять себя в этих 
переменах, недостаточно приспо-
собиться к новым обстоятельствам 
– нужно сохранить собственные 
критерии качества.

Сауытбек не ограничил себя 
одной профессией. Он остался 
журналистом, стал исследователем 
литературы, руководил газетой и 
продолжал писать книги. За этими 
разными занятиями стоит один и тот 
же интерес – к слову, истории, людям, 
к тому, как литература сохраняет 
память народа и помогает ему осмыс-
лить самого себя. Кстати, возглавляя 
«Егемен Қазақстан», проявил себя 
и как успешный менеджер: построил 
семиэтажный редакционный корпус, 
два многоквартирных дома, два об-
щежития для сотрудников и добился 
стопроцентного обеспечения жильем. 
Невероятно, но факт.

Есть люди, которые с годами 
начинают жить накопленным авто-
ритетом: повторяют уже сказанное, 
опираются на прежние заслуги, 
перестают задавать вопросы. А есть 
те, кому по-прежнему интересно 
узнавать новое, возвращаться к 
сложным темам, читать и спорить. 
Судя по последним книгам и рабо-
там Сауытбека, он принадлежит 
ко вторым. А книг у него немало. 
Издан его десятитомник.

Юбилей – удобный повод огля-
нуться назад. Но мне не хочется 
сводить этот очерк к перечню 
заслуг. За каждой книгой, газет-
ной полосой, исследованием и 
должностью стоит человек со 
своими убеждениями, привычками, 
радостями и сомнениями. Именно 
он в конечном счете и определяет 
цену сделанного.

Что уж говорить, с должно-
стью человек однажды простится. 
Закроется кабинет, поменяют 
табличку на двери, на рабочем 
месте появится другой человек. Так 
устроена жизнь. Но если после тебя 
остаются книги, профессиональная 
школа, уважение коллег и память 
друзей, значит, ты не сводил свою 
жизнь к служебному положению.

Сауытбек Абдрахманов сос
тоялся как журналист, исследователь 
и писатель. Но для меня не менее 
важно другое: за всеми его про-
фессиональными достижениями я 
вижу человека, с которым интересно 
говорить, спорить и вспоминать 
прожитые годы. Не зря коллеги 
называют его – мэтр журналистики.

С юбилеем, Сауытбек Абдрахма-
нович! Здоровья, новых книг, добрых 
встреч и той внутренней свободы, 
которая позволяет оставаться самим 
собой – независимо от должностей, 
званий и обстоятельств.
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ЗАКОН И ПОРЯДОК

Сая ЗАГИПОВА,
Астана

ТРОЙНОЙ ВОЗВРАЩЕННЫЙ ЭФФЕКТ:
СПРАВЕДЛИВО, ЭКОНОМИЧНО И ПОЛЕЗНО
Возвратить незаконно приобретенное имущество 
государству – лишь часть большой работы. Не менее 
важно грамотно распорядиться им: сохранить стои-
мость, найти покупателя на конкурентных условиях и 
обеспечить поступление средств в государственную 
казну. Почему некоторые активы продаются доро-
же первоначальной оценки, а другие приходится 
выставлять на торги повторно? Кто контролирует 
процесс реализации, и какую пользу в конечном 
итоге получает общество? На эти и другие вопросы 
«LITER» ответил генеральный директор ТОО «Ком-
пания по управлению возвращенными активами» 
Куанышбек МУКАШ.

– Куанышбек Жақсыбекұлы, когда 
речь заходит о возвращенных активах, 
общество прежде всего интересуют 
суммы и количество объектов. Но что 
на самом деле происходит с имуществом 
после его возврата государству?

– Возврат имущества государству – это 
начало следующего, не менее ответствен-
ного этапа. Ведь сам по себе факт возвра-
та еще не означает, что актив уже принес 
экономическую пользу.

Необходимо обеспечить его сохран-
ность, определить дальнейший способ 
использования, организовать управление 
либо реализацию и добиться соответству-
ющего финансового результата.

Именно эту работу выполняет ТОО 
«Компания по управлению возвращенны-
ми активами». Здесь важно разграничивать 
полномочия.

Наша ответственность начинается 
с момента передачи уже возвращенного 
имущества в управление компании.

При этом активы бывают совершенно 
разными: от ювелирных изделий и автомо-
билей до земельных участков, зданий, иму-
щественных комплексов и долей участия 
в предприятиях. Каждый из них требует 
соответствующего подхода.

Поэтому наша работа – не просто 
организовать продажу, а обеспечить эко-
номически обоснованное и законное рас-
поряжение возвращенным имуществом.

– Получается, не каждый возвращен-
ный актив выгодно сразу выставлять на 
продажу?

– Совершенно верно. Прежде чем 
выставить объект на торги, необходимо 
изучить его состояние, характеристики, 
документы, рыночную привлекательность 
и возможные способы использования.

Есть имущество, которое требует 
постоянного обслуживания, охраны и 
содержания. Например, крупный объект 
недвижимости нельзя просто закрыть 
и оставить без присмотра. Это может 
привести к ухудшению его технического 
состояния и, соответственно, снижению 
стоимости.

Поэтому после принятия актива мы 
прежде всего принимаем меры по обеспе-
чению его сохранности.

При этом расходы на содержание 
должны быть обоснованными. Компания 
проводит работу по их оптимизации, по-
скольку наша задача – сохранить стоимость 
имущества, не допуская необоснованных 
затрат.

В отдельных случаях актив может при-
носить доход еще до реализации. Законода-
тельство предусматривает возможность пе-
редачи имущества в аренду, доверительное 
управление и другие формы управления.

То есть государство может получать 
экономический эффект от актива, даже 
пока он не продан.

– А кто решает, сколько стоит воз-
вращенное имущество? Ведь от перво-
начальной оценки во многом зависит, 
сколько государство сможет получить 
при продаже.

– Это действительно один из ключе-
вых вопросов. Прежде всего подчеркну, что 
управляющая компания не устанавливает 
стоимость возвращенных активов по соб-
ственному усмотрению.

Согласно пункту 17 Правил управле-
ния активами, переданными управляющей 
компании, имущество принимается нами по 
стоимости, указанной в отчете об оценке, 
предоставленном уполномоченным орга-
ном по возврату активов.

При выставлении актива на электрон-
ные торги стартовая цена определяется с 
учетом результатов оценки и требований 
действующих Правил. При этом важно 
различать оценочную стоимость и фак-
тическую цену продажи. Окончательная 
стоимость актива формируется непосред-
ственно в ходе электронного аукциона и 
зависит от предложений его участников.

Таким образом, оценка служит осно-
вой для определения стартовой цены, а 

конечную стоимость реализации опре-
деляет рынок в условиях конкурентных 
торгов.

– Но если оценка уже проведена, по-
чему государство не продает имущество 
по этой цене напрямую? Зачем нужен 
аукцион?

– Потому что аукцион позволяет  
обеспечить конкуренцию между покупа-
телями и определить цену на основе их 
предложений.

Активы, находящиеся на территории 
Казахстана, реализуются на государствен-
ном веб-портале реестра государственно-
го имущества e-Qazyna. Торги проводятся 
методом повышения цены, который также 
называют английским аукционом. Инфор-
мация о лоте, его характеристиках, стар-
товой стоимости, дате торгов и услови-
ях участия публикуется на электронной 
площадке.

Участники, выполнившие установ-
ленные требования, получают возмож-
ность конкурировать за приобретение 
имущества. Победителем становится тот, 
кто предложит наиболее высокую цену в 
соответствии с правилами торгов.

При этом компания не выбирает по-
купателя по своему усмотрению. Результат 
определяется в ходе электронной процеду-
ры. Такой механизм позволяет обеспечить 
равные условия участия, открытость про-
цедуры и минимизировать человеческий 
фактор.

– Насколько существенной бывает 
разница между стартовой и окончатель-
ной стоимостью? Есть ли примеры, ког-
да конкуренция позволила значительно 
увеличить доход государства?

– Да, такие примеры есть. В частности, 
земельный участок в Алматы при первона-
чальной стоимости порядка 176 миллионов 
теңге был реализован приблизительно за 
658 миллионов теңге. То есть итоговая 
цена оказалась почти в четыре раза выше 
стартовой.

Также административное здание в 
Алматы со стартовой стоимостью 663 
миллиона теңге было реализовано за 732 
миллиона теңге.

Эти результаты показывают, какую 
роль играет конкуренция.

Однако было бы неправильно утвер-
ждать, что каждый объект обязательно 
должен продаваться выше оценочной 
стоимости. Активы отличаются по свое-
му назначению, состоянию, ликвидности 
и востребованности.

Поэтому эффективность реализации 
оценивается не только по разнице между 
стартовой и итоговой ценой, но и с учетом 
других экономических факторов.

– А что происходит с объектами, 
которые не удается продать с первого 
раза? Общество порой воспринимает 
снижение стартовой цены как потерю 
государственных средств.

– Здесь важно объяснить саму логику 

торгов. В соответствии с действующими 
правилами первые торги начинаются со 
100% стоимости, определенной на осно-
вании оценки. Если торги не состоялись, 
предусмотрена возможность повторного 
выставления актива с изменением старто-
вой цены. На вторых торгах она составляет 
85% первоначальной стоимости, на тре-
тьих – 70%. Но это не означает, что имуще-
ство продается с фиксированной скидкой 
в 15 или 30%. На всех этапах применяется 
исключительно метод повышения цены.

Например, если первоначальная стои-
мость объекта составляла 100 миллионов 
теңге и первые торги не состоялись, на по-
вторных торгах стартовая цена составит 85 
миллионов теңге. Однако если несколько 
участников заинтересуются объектом, они 
будут повышать цену, и окончательная сум-
ма может существенно превысить старто-
вую. Снижение начальной цены позволяет 
привлечь дополнительный интерес потен-
циальных покупателей и активизировать 
конкуренцию.

В то же время длительное содержа-
ние невостребованного имущества так-
же связано с расходами. Поэтому зада-
ча заключается в поиске экономически  
обоснованного решения с учетом рыноч-
ной ситуации, затрат на содержание и ин-
тересов государства.

– Возвращенные активы имеют 
особую историю происхождения. Не 
возникают ли у покупателей опасения 
относительно юридической стороны 
сделки?

– Такие вопросы вполне понятны. По-
этому законодательством предусмотрены 
специальные правовые гарантии в отно-
шении активов, переданных управляющей 
компании.

В частности пунктом 4 статьи 33 За-
кона Республики Казахстан «О возврате 
государству незаконно приобретенных 
активов» установлено, что переданные 
компании активы не могут быть предме-
том залога, взыскания по требованиям кре-

диторов, ареста или иного обременения в 
случаях, предусмотренных данной нормой.

Также установлены ограничения на 
обращение взыскания по обязательствам 
управляющей компании и третьих лиц. 
Эти положения направлены на защиту 
имущества, переданного в управление, и 
обеспечение правовой определенности 
соответствующих процедур.

Вместе с тем каждый потенциальный 
покупатель должен внимательно ознако-
миться с характеристиками объекта, доку-
ментами и условиями торгов.

Наша задача – обеспечить проведение 
реализации в строгом соответствии с за-
конодательством.

– Президент Касым-Жомарт Токаев 
последовательно продвигает принцип 

«Закон и Порядок». Можно ли сказать, 
что механизм реализации возвращенных 
активов является одним из практических 
примеров его воплощения?

– Безусловно. Принцип «Закон и По-
рядок» предполагает не только соблюдение 
правовых норм, но и справедливость, ра-
венство перед законом и ответственность 
за принимаемые решения.

Возврат незаконно приобретенных ак-
тивов государству направлен на восстанов-
ление социальной справедливости. Однако 
не менее важно, чтобы и дальнейшая судьба 
этого имущества определялась исключи-
тельно в правовом поле.

Для управляющей компании это озна-
чает соблюдение установленных процедур 
на каждом этапе: при принятии имущества, 
обеспечении его сохранности, оценке, 
управлении, проведении торгов и пере-
числении полученных средств.

В частности, электронный аукцион 
исключает возможность произвольного 
определения покупателя компанией. Все 
участники действуют по единым правилам, 
а результат зависит от предложенной ими 
цены. Это важный элемент доверия к са-
мой системе реализации государственного 
имущества.

Таким образом, принцип «Закон и 
Порядок» для нас – не абстрактное по-
нятие, а конкретные требования к еже-
дневной работе: законность, прозрачность, 
ответственность и защита экономических 
интересов государства.

– Давайте перейдем к финансовым 
результатам. Сколько активов уже уда-
лось реализовать, и какие суммы посту-
пили государству?

– С начала деятельности в управление 
компании принят 271 актив общей стои-
мостью 101,01 миллиарда теңге. Из них 
реализовано 189 активов на сумму 61,08 
миллиарда теңге. Кроме того, 33 актива об-
щей стоимостью 33,3 миллиарда теңге пе-
реданы в государственную собственность.

В Специальный государственный фонд 
перечислено 59,75 миллиарда теңге. Из 
этой суммы 57,77 миллиарда теңге состав-
ляют поступления от реализации активов и 
1,98 миллиарда теңге – от управления ими. 
Эти цифры отражают конкретные резуль-
таты работы компании.

Но важно понимать, что наша деятель-
ность не сводится исключительно к количе-
ству проведенных аукционов или суммам 
сделок. Не менее значимы сохранность 
активов, эффективность управления ими, 
обоснованность расходов и соблюдение 
установленных процедур.

– После продажи объекта деньги 
поступают непосредственно в бюджет 
или остаются в распоряжении компа-
нии?

– Средства от реализации возвращен-
ных активов не остаются в свободном 
распоряжении управляющей компании. 
После завершения предусмотренных про-
цедур и поступления оплаты они перечис-

ляются в Специальный государственный 
фонд.

Согласно действующим правилам, пе-
речисление осуществляется в срок до семи 
рабочих дней после поступления средств.

Причем в фонд направляются не толь-
ко поступления от продажи имущества, но 
и предусмотренные законодательством 
доходы от управления возвращенными 
активами.

Таким образом, существует установ-
ленный механизм, обеспечивающий дви-
жение денежных средств от реализации 
имущества в Специальный государствен-
ный фонд.

При этом необходимо разграничивать 
функции: компания отвечает за управление, 
реализацию и перечисление средств, а их 
дальнейшее распределение осуществляется 

государством в соответствии с законода-
тельством.

– А как обычный гражданин может 
увидеть результат этой работы? Ведь для 
общества важнее не количество продан-
ных зданий или автомобилей, а то, какую 
пользу принесли полученные деньги.

– Это справедливый вопрос. И самое 
главное, что результаты этой работы люди 
уже видят и ощущают в повседневной 
жизни. Ведь за цифрами и суммами стоят 
конкретные социальные объекты, которые 
решают насущные проблемы граждан.

По данным Правительства, в рамках 
работы по возврату активов одобрено фи-
нансирование более 500 социальных и ин-
фраструктурных проектов на сумму свыше 
610 миллиардов теңге. Это школы, больни-
цы, поликлиники, объекты водоснабжения 
и другая необходимая инфраструктура.

К примеру, в Кызылорде предусмотре-
но строительство поликлиники стоимостью 
6,5 миллиарда теңге, которая сможет обслу-
живать более 35 тысяч жителей. В области 
Жетісу финансируется строительство шко-
лы на 600 мест, а в регионах реализуют-
ся проекты по обеспечению населенных  
пунктов качественной питьевой водой.

Именно такие результаты наиболее 
понятны людям. Когда в селе появляется 
чистая питьевая вода, открывается новая 
школа или медицинское учреждение, жи-
тели видят реальные перемены, выража-
ют благодарность. Для них это не просто 
статистика, а улучшение условий жизни их 
семей и детей.

При этом наша компания отвечает за 
управление и реализацию активов, пере-
числение полученных средств в Специаль-
ный государственный фонд, а решения о 
финансировании конкретных проектов 
принимают уполномоченные государ-
ственные органы.

Поэтому главный результат возврата 
активов измеряется не только суммами, по-
ступившими государству, но и реальными 
изменениями в жизни людей.

– Можно ли говорить о том, что воз-
вращенные активы получают вторую 
экономическую жизнь?

– Думаю, это достаточно точное опре-
деление. В этом и заключается смысл эффек-
тивного управления: возвращенный актив 
должен не просто сменить собственника, а 
продолжать приносить пользу экономике 
и обществу.

Когда возвращенный объект недвижи-
мости или другое имущество приобретает 
новый собственник, оно получает возмож-
ность вновь полноценно участвовать в хо-
зяйственном обороте.

Например, приобретенное здание мо-
жет использоваться для предприниматель-
ской деятельности, предоставления услуг, 
создания рабочих мест.

Одновременно деньги, уплаченные 
покупателем, поступают в Специальный 
государственный фонд.

Таким образом, возникает два направ-
ления экономического эффекта. Первое 
– само имущество продолжает использо-
ваться в экономике. Второе – средства от 
его реализации становятся финансовым ре-
сурсом для финансирования общественно 
значимых проектов.

Поэтому задача эффективного управ-
ления возвращенными активами выходит 
далеко за рамки обычной продажи госу-
дарственного имущества.

– И последний вопрос. Что, на Ваш 
взгляд, должно стать главным критерием 
успешности всей этой работы?

– Прежде всего – реальный результат 
для государства и общества.

Важно не просто отчитаться о количе-
стве принятых или реализованных активов. 
Необходимо обеспечить, чтобы имущество 
не теряло своей экономической ценности, 
использовалось эффективно, а его реализа-
ция проходила на законных и конкурентных 
условиях. Для управляющей компании это 
означает ответственность за каждый этап 
работы с переданным имуществом.

Именно такой подход соответствует 
принципу «Закон и Порядок», в основе 
которого лежат верховенство закона, спра-
ведливость и ответственность.

Президент Касым-Жомарт Токаев не-
однократно подчеркивал необходимость 
использования возвращенных государству 
активов во благо народа.

Поэтому конечный смысл нашей рабо-
ты заключается в том, чтобы возвращенное 
имущество не оставалось просто объек-
том государственного учета, а становилось 
полноценным экономическим ресурсом.

Возвратить актив – значит восстано-
вить справедливость. Сохранить его стои-
мость и эффективно реализовать – значит 
защитить интересы государства. А напра-
вить полученные средства на общественно 
значимые цели – значит обеспечить реаль-
ную пользу для граждан.

Коллаж Олега ЦХАЙ
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РЕГИОНЫ

Тамара РАСТЕГАЕВА,
Мангистауская область Алихан ЕРГАЛИ,

Актобе

МЯГКОЙ ПОСАДКИ!
В международном аэропорту Актобе имени Алии Молдагуло-
вой запланированы строительство новой взлетно-посадочной 
полосы и реконструкция пассажирского терминала. Работы 
предусмотрены в рамках трехлетней программы развития 
аэропортов Казахстана до 2029 года.

Напомним, необходимость 
развития транспортной инфра-
структуры Глава государства 
обозначил в своем Послании 
народу Казахстана.

Модернизация в аэропорту 
поз волит повысить пропускную 
способность воздушной гавани и 
создать условия для дальнейшего 
расширения авиасообщения.

Ход реализации проектов 
обсужден на совещании под 

председательством вице-ми-
нистра транспорта Респуб лики 
Казахстан Талгата Ластаева с 
участием представителей аки-
матов и аэропортов страны.

Участники рассмотрели 
вопросы строительства и ре-
конструкции взлетно-поса-
дочных полос, модернизации 
пассажирских терминалов, 
подготовки проектно-сметной 
документации, определения 
источников финансирования 
и соблюдения установленных 
сроков.

Всего модернизация взлет-
но-посадочных полос запланиро-
вана в семи аэропортах страны. 
Помимо Актобе, новые ВПП 
построят в Астане и Шымкенте, 
а действующие реконструируют 
в Алматы, Жезказгане, Таразе и 
Уральске.

Кроме аэропорта Актобе, 
строительство и реконструк-
ция пассажирских терминалов 
предусмотрены еще в шести 
воздушных гаванях – Атырау, 
Усть-Каменогорске, Жезказгане, 
Семее, Павлодаре и Урджаре.

ЧИСТАЯ ИГРА
Жители области Улытау в очередной раз проявили 
экологическую сознательность. После окончания 

заключительного матча сезона Казахстанской Премьер-лиги, 
в котором встретились футбольные клубы «Ұлытау» и «Атырау», 
болельщики взяли в руки мусорные мешки и собрали весь 
мусор с трибун.

Таким образом, жители поддержали рес-
публиканскую экологическую акцию «Таза 
Қазақстан» и продемонстрировали пример 
ответственного отношения к общественным 
пространствам. Инициатива показала, что 
любовь к футболу проявляется не только в 
поддержке любимой команды, но и в заботе о 
чистоте стадиона.

Как говорят участники экологической акции, 
такие инициативы способствуют формиро-
ванию экологической культуры и бережного 
отношения к окружающей среде, а также на-
поминают о важности личного вклада каждого 
в поддержание чистоты.

КТО ЗАДАЕТ ПЛАНКУ 
МАСТЕРСТВА?
В Мангистауской области прошел респуб-
ликанский конкурс профессионального 
мастерства среди педагогов организа-
ций технического и профессионального, 
послесреднего образования. В этом году 
состязания объединили преподавателей 
культуры и искусства, а также педагогов, 
работающих в сфере сервиса и обслужи-
вания по компетенции «Цифровое моде-
лирование».

Конкурс стал площадкой, где 
преподаватели могли показать 
свои профессиональные дости-
жения, поделиться опытом и 
познакомиться с работой коллег 
из других регионов, осветить 
ежедневный труд педагогов, 
которые помогают студентам 
раскрывать таланты, осваивать 
профессию и находить собствен-
ный путь.

В этом году по направлению 
«Культура и искусство» собра-
лись 39 участников из 16 регио-

нов страны. По компетенции 
«Цифровое моделирование» 
выступят семь участников из 
семи регионов.

Конкурсанты демонстрируют 
мас терство по десяти компе-
тенциям. Среди них – инстру-
ментальное исполнительство, 
вокальное искусство, хорео-
графия, живопись, скульптура 
и графика, теория музыки и 
цифровое моделирование.

Заместитель руководителя 
Мангис тауского колледжа ис-

кусств Гульбаршын Бапанова 
отметила, что конкурс прово-
дится во второй раз. Впервые его 
организовали в прошлом году, а 
в нынешнем число участников 
значительно увеличилось.

– К нам прибыли 39 участ-
ников из 16 регионов страны 
– можно сказать, охвачен прак-
тически весь Казахстан. Цель 
конкурса – создать условия для 
творческого роста педагогов. 
Преподаватели не просто со-
ревнуются друг с другом, но 
и знакомятся с достижениями 
коллег, обмениваются опытом. 
Это отличный импульс для про-
фессионального развития. Верю, 
что благодаря таким конкурсам 
педагоги вдохновляются на еще 
более высокие достижения, – 
рассказала она.

Участники направления 
«Культура и искусство» де-
монстрировали свое мастерство 
в Мангистауском колледже ис-
кусств, а педагоги по компетенции 
«Цифровое моделирование» 
– в Актауском технологическом 
колледже сервиса.

Организатором республи-
канского конкурса выступило 
областное управление образо-
вания.

В Казахстане техническое и 
профессиональное, послесред-
нее образование направлено на 
подготовку квалифицированных 
рабочих кадров и специалистов 
среднего звена. Согласно офи-
циальной информации Министер-
ства просвещения, развитие этой 
системы предполагает внедрение 
современных образовательных тех-
нологий, обновление содержания 
обучения с учетом потребностей 
работодателей и повышение ка-
чества подготовки специалистов.

Особая роль в этом процес-
се принадлежит педагогам. Их 
профессиональное мастерство 
помогает соединять знания с 
практикой, а обучение – с ре-
альными требованиями будущей 
профессии. Именно поэтому 
обмен опытом между препода-
вателями и возможность увидеть 
новые подходы к работе имеют 
значение не только для самих 
участников конкурса, но и для 
студентов, которым предсто-
ит строить профессиональное 
будущее.

Для педагогов такие встре-
чи становятся возможностью 
вдохновиться достижениями 
коллег, проверить собственные 
силы и увезти с собой новые 
идеи. А для региона – поводом 
принять представителей разных 
уголков страны и стать местом, 
где профессиональное мастер-
ство встречается с творчеством 
и стремлением к развитию.

СИЛА – В МНОГООБРАЗИИ, 
БУДУЩЕЕ – В ЕДИНСТВЕ
В Шымкенте состоялась масштабная се-
минар-конференция, посвященная меж-
конфессиональному диалогу и укрепле-
нию общественного согласия. За одним 
круглым столом собрались представители 
этнокультурных объединений города, свя-
щеннослужители и руководители религи-
озных общин, чтобы обсудить ключевые 
ориентиры совместного развития. Собрав-
шиеся подчеркнули, что мир и согласие 
начинаются со взаимного уважения.

Место для проведения столь 
значимой встречи было выбрано 
не случайно. Дом дружбы издавна 
выступает символом единства, 
объединяя людей самых разных 
национальностей и вероисповеда-
ний, предоставляя им уникальную 
площадку для открытого общения, 
поиска точек соприкосновения и 
обсуждения насущных вопросов. 
Сегодня религиозная палитра Шым-
кента отличается особой яркостью 
и многогранностью: в мегаполисе 
активно действуют 32 религиозных 

объединения, представляющих 
12 различных конфессий.

Само по себе это многообра-
зие – не просто статистический 
показатель, а живое свидетельство 
духовной зрелости общества. 
Оно наглядно демонстрирует, 
что различия в вере и традициях 
не разделяют людей, а, напротив, 
создают острую необходимость в 
еще более тесном, доверительном 
взаимодействии всех духовных 
общин и национальных центров. 
Только через постоянный диа-
лог, открытый обмен мнениями 
и совместные просветительские 
инициативы можно выстроить 

по-настоящему устойчивую модель 
мирного сосуществования.

Конференция собрала впечат-
ляющий состав участников, отра-
жающий всю многоликую палитру 
южного мегаполиса. В ее работе 
приняли участие главный имам 
Шымкента Бакдаулет Абдрахманов, 
имамы пяти городских районов, 
представители православной и 
католической церквей, протестант-
ских религиозных объединений, 
еврейской общины, общины бахаи 
и Общества сознания Кришны. 
К этому духовному диалогу гар-
монично присоединились лиде-
ры и активисты этнокультурных 

объединений Шымкента – иран-
ского, уйгурского, армянского, 
азербайджанского, татаро-баш-
кирского, немецкого, греческого, 
корейского, узбекского и многих 
других. Взаимопроникновение 
культур и уважение к религиозным 
устоям друг друга превратили эту 
встречу в подлинный праздник 
созидательной мысли.

– Казахстан исторически стал 
священным домом для представителей 
сотен этносов и десятков конфессий. 
Наша Конституция гарантирует 
свободу совести, светский характер 
государства служит незыблемым 
фундаментом равенства всех граж-

дан. Сохранение этих принципов – 
наш общий долг и залог процветания 
Шымкента, где веками складывались 
традиции добрососедства и глубо-
кого взаимопонимания, – подчер-
кнул руководитель управления по 
делам религии города Шымкента 
Сергазы Абилхаиров.

В ходе оживленной дискуссии 
участники затронули широкий 
спектр тем: от сохранения меж-
конфессионального согласия на 
локальном уровне до практиче-
ского взаимодействия религиоз-
ных организаций с институтами 
гражданского общества. Особое 
внимание было уделено вопро-

сам воспитания подрастающего 
поколения в духе толерантности, 
открытости и глубокого уважения 
к традициям, ценностям и убежде-
ниям других людей.

Торжественным и эмоцио-
нальным моментом встречи стало 
чествование тех, кто своим ежеднев-
ным трудом, мудростью и откры-
тым сердцем вносит неоценимый 
вклад в укрепление духовного 
согласия и мира в мегаполисе. 
Отличившимся общественным 
деятелям, священнослужителям и 
активистам этнокультурных цент-
ров были вручены заслуженные 
благодарственные письма.

Мира АЗИЗОВА

Сергей ПАВЛЕНКО,
Шымкент
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Двухдневная ярмарка с одноименным названием, организованная 
в рамках проекта Creative Aimaq, привлекла внимание более  
13 тысяч жителей и гостей столицы.

Каждые выходные на площадке Qazaq Creative 
Hub происходит магия. Экспозиции наполняются 
эксклюзивными товарами, на сцене завораживают 
своим талантом мастера искусств. На этот раз ис-
кушенного столичного потребителя удивляли 40 
представителей креативных индустрий Мангистау- 
ской области.

В столицу участники привезли изделия де-
коративно-прикладного искусства, дизайнер-
ские коллекции, авторские проекты и товары  
местных производителей. Экспозиция проде-
монстрировала богатство культурного наследия 

региона, самобытность традиционных ремесел 
и их сочетание с современными творческими 
решениями.

В течение двух дней для гостей была органи-
зована насыщенная культурная программа, вклю-
чавшая выставки, показы мод, музыкально-поэ-
тические выступления, концерты и тематические 
мастер-классы. Особое внимание уделили интегра-
ции традиционной культуры Мангистау в совре-
менные творческие направления.

Ярмарка стала не только пространством для 
презентации региональных брендов, но и воз-
можностью установить новые деловые контакты, 
расширить рынки сбыта и привлечь внимание к 
потенциалу отечественных производителей.

«МАҢҒЫСТАУ: ТАМЫР. ТАЛҒАМ. КРЕАТИВ»

Четырнадцать театров из одиннадцати стран, больше 
полутора сотен участников. С таким размахом Алматы 
на четыре дня превратился в точку притяжения 
для кукольников со всего мира. Четвертый по счету 
фестиваль Almaty Puppet Festival собрал коллективы 
из Турции, России, Италии, Франции, Ирана, Молдовы, 
Азербайджана, Грузии, Узбекистана, Кыргызстана 
и Казахстана.

Выбирать участников пришлось из 
78 театров, в программу в итоге попали 
самые креативные команды, по словам 
организаторов. 

– В прошлом году фестиваль про-
ходил больше в качестве семинара или 
форума, а в этом мы решили сменить 
формат, – рассказал директор Государ-
ственного академического театра кукол 
Алмат Амангельды. – И что особенно 
приятно, наши коллеги по цеху тоже 
начали организовывать фестивали в 
других городах Казахстана, следуя на-
шему примеру.

Публика увидела самых разных ку-
кольников. Тегеранский Deemak привез 
«Маршмэллоу», стамбульский «Ка-
рагез» – «Шоу мировых звезд». Оба 
спектакля идут без единого слова. С них 
и стартовал фестиваль. Ферганский те-

атр показал «Чемодан», Гянджинский 
– «Кота в сапогах». Бишкекский театр 
имени Мусы Жангазиева сыграл «Пе-
гого пса, бегущего краем моря», казан-
ский «Экият» – «Адәмнәр», столичный 
Театр кукол акимата Астаны – «Бумаж-
ный дождь». Молдавский Izvorașul Vesel 
выступил с «Принцессой Крапинкой», 
грузинский театр имени Цуцунава со 
спектаклем The Dog, екатеринбургский 
«Тохот» со «Зверским детективом».

Казахстанские коллективы привезли 
сразу четыре постановки. В «Бумажном 
дожде» артисты из Астаны показывают, 
как технологии вытесняют живое обще-
ние, костанайцы обратились к «Запис- 
кам сумасшедшего» Гоголя, театр из 
Жетысая – к «Аленькому цветочку» 
Аксакова, а алматинцы вне конкурса 
сыграли TAZA.KZ о необходимости 
беречь природу.

За эти дни зрители увидели, насколь-
ко по-разному можно работать с куклой: 

марионеток двигают нитями, тростевых 
кукол – специальными стержнями, а во 
французской «Рамаяне» одна актриса 
рассказывает историю сразу с помощью 
десяти кукол. Артисты тоже присматри-
вались друг к другу.

Отдельным сюрпризом церемонии 
открытия стала презентация робо-
та-куклы Государственного академи-
ческого театра кукол. Театр включил 
его в сценическую программу, чтобы 
показать: технологии могут быть не ат-
тракционом, а рабочим инструментом 
режиссера.

Судило конкурсную программу 
профессиональное жюри под председа-
тельством Еркина Жуасбека, директора 
Казахского национального театра драмы 
имени М. Ауэзова. Вместе с ним спектак-
ли оценивали театроведы Меруерт Жак-
сылыкова и Айсылу Сагитова, а также 
художественный руководитель Государ-
ственного академического театра кукол 
Кубанычбек Адылов. Гран-при жюри 
отдало Кыргызскому государственному 
театру кукол имени Мусы Жангазиева. 
Лауреатами стали казанский «Экият» 
(«Лучший режиссер»), Театр кукол 
акимата Астаны («Лучший актерский 
ансамбль»), молдавский Izvorașul Vesel 
(«Лучший кукловод»), грузинский те-
атр имени Цуцунава («Лучший худож-
ник») и екатеринбургский «Тохот» 
(«Новаторский взгляд»).

В ГОСТЯХ У СКАЗКИ

Оксана ЛЫСЕНКО, 
Алматы

В Актобе завершился республиканский фестиваль 
театрального искусства «Адал азамат» среди 
детей и подростков. Свои постановки зрителям 
представили 15 театральных коллективов из разных 
регионов Казахстана.

Республиканский фестиваль «Адал 
азамат» стал площадкой для раскрытия 
творческого потенциала подрастаю-
щего поколения, развития интереса к 
театральному искусству и популяриза-
ции духовно-нравственных ценностей 
средствами театра.

– Цель фестиваля – развитие творче-
ских способностей детей и подростков, 
повышение интереса к театральному 
искусству, формирование сценической 
культуры и укрепление культурных свя-
зей между регионами, – говорят органи-
заторы творческого состязания.

По итогам конкурса победители в 
номинации «Драматический театр» 
были определены в трех возрастных 
категориях.

В смешанной возрастной категории 
Гран-при завоевал театральный коллек-
тив «Жас актер» Дворца школьников 
имени Мукагали Макатаева из города 
Талдыкоргана Жетысуской области.

В средней возрастной категории 
(10–14 лет) победителем стал теат- 
ральный коллектив «Жас сахна» шко-
лы-гимназии имени Малика Габдуллина 
Зерендинского района Акмолинской 
области.

В старшей возрастной категории 
(15–18 лет) Гран-при получил театраль-
ный коллектив «Шамшырақ» средней 
школы № 3 Шалкарского района Актю-
бинской области.

Участники конкурса награждены 
дипломами I, II и III степени. Жюри 
оценивало творческое мастерство, худо-
жественное оформление постановок и 
оригинальность сценических решений.

НА СЦЕНЕ – 
ЮНЫЕ ТАЛАНТЫ

Алихан ЕРГАЛИ,
Актобе

CREATIVE AIMAQ


